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PREFACE, 

person travelling in a strange land, and ignorant of 

e language of its inhabitants, is like a blind man at an 

:hibition of fine paintings: the beauty of the mind is 

st to the former, that of the depicture to the latter. 

It has been a just subject of complaint with strangers 

ho make the tour of the Highlands, that no easy intro- 

iction exists to the language of the natives. The 

llowing little manual has been composed to obviate this 

Implaint; and it is hoped that by means of it, and a 

ry little study, the intelligent tourist may be enabled 

enter into the feelings and sentiments of the “ acute 

d amiable Highlanders,”* at the same time that he 

tplores the sublime and romantic scenery of their un- 

nquished country. 

* After having made a tour of 1600 miles in their country, 
incipal Baird, in a letter to the author, characterises the High- 
iders with these words. 





GAELIC PRIMER, &c 

There are eighteen letters in the Gaelic Alphabet:— 

a 
b 
c 
<1 
e 
f 
g 
h 

Powers. 
R) R) clj ci 
b 
k, q, chk, or chc 
(1, d, c 
e, e, e, e, e, e 
f 
g> g 
h 
i. i, i 

Powers. 
1 U 
m m 
n n, ng, n, r 
o 6, o, 5, 6, 6, 6 
P P 
r r, r 
s s, sh 
t t, t 
u u, u, u 

I Long sounds 
Kindred short 

k Long sounds 
1 Kindred short 

i Long sound 
Kindred short 

i Long sounds 
[Kindred short 

Key to the sounds of the Vowels, 
a. 

far *' clann 
fat woman,   

e. 
gle 
fead 

i. 
pique 
pin 

o. 
for 
hot 

there 
bed, de-fend, her 

sir 

no, old * 
im-post, son 

* a and b are diphthongal sounds. The first is com- 
I posed of au closely united, and the second of ou closely 
^united. 

A 
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u. 
Long sound 
Kindred short 

rule 
bush, cut. 

There are five vowels representing nine dissimilar sim- 
ple sounds, viz. 

7 Long, a, e, e, i, 6, 6, u | „ , 
7 Kindred short, a, e, e, i, o, o, u J 
Each vowel occasionally represents the same sound. 

a, e, i, 6, u, 1 sound. 
Two different characters represent the same sound, e, i. 
ao represent one simple sound, 1 sound. 

9 
ORTHOEPY. 

Each of the five vowels admits of the grave accent ', 
which indicates a tony sound. 

The acute accent' is written over e and o only, and 
indicates a particular long sound of these vowels. 

A, o, u are termed broad vowels; e, i slender or small. 
There are no silent final vowels in Gaelic. 

Sounds of the Broad Vowels. 
1 a. 

a Sounds like a in far. 
Examples. 

. 

Si 
! 

ana 
ba, cows 
da, two 
la, m. a day 
ta, am, is, &c. 
bra,yi a quern or hand mi 
tra, m. a meal, &c. 
aid, high 
sparr, to thrust 
carr,yi scab 
tarr, m. a tail 

has, m. death 
sas, m. hold, custody 
barr, m. top, crop 
bard, m. a poet 

* am, m. time, season 
mam, m. a hill 
dan, m. a poem 
ran, m. a roar 
lan, m. a tide 
ban, white, &c. 

* A, preceded or followed by m, mb, or n, has a pecu- 
liar nasal sound, which can be acquired only by theeai. 
It is somewhat like an in the English words and, hand, &c. 

i 
H. 
vi 
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2 a. 
a Sounds like a in bat, fat. 

Ex. 

rag, stiff 
gal, m. weeping 
sal, m. dirt 
can, to sing, to say 
fan, to wait, to tarry 
car, m. a turn, a trick 
far, where 
mar, as 

a=a 
caP’l m. a mouth mag, to mock 
gab, f 
ad,/-, a hat 
bad, m. a dud, &c. 
fad, m. length 
gad, m. a withe 
sad, m. dust 
dag, m. a pistol 
lag, weak, faint 
cas, f. a foot 

Note. Diminutives in ag and an, have this sound of a. 
Ex. 

ad'ag,^ a haddock, &c. brad'an, m. a salmon 
cam'an, m. a club srad'ag, f. a spark 
clam'an, m. a glede, or kite ard'an, m. pride 
hrad'ag, /.’ a thievish woman ban'ag,^ a grilse 
cas'ag, f. a long coat fras'ag, f. a slight shower 
cas'an, m a path sgad'an, m. a herring 

3 a. 
a Sounds like a in woman, or u in but. 

This sound occurs in a few monosyllables. 
Ex. 

na, of the ma, if 
the nam, of the sa, (emphatic pronoun) 

an, 
am. 
a, 

agh, m 
•{: 

Generally before gh and dh. 
Ex. 

a heifer, dragh, m. trouble 
or quey stagh, m a stay 

lagb, m. a law spagh, m. a jerk, &c. 
magb, m. a field clagh, m. a spawning 
tagb, to cull * kdh’kn, m. a pillow 

* The letters printed in Italics are silent throughout 
') this part of the book. 

A 2 
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ixdh'axe, f a horn 
hdh'rkc, f a horn 
spa^'adh, m. a jerk, a tug 
tagh'an, rn. a marten 
digit'a), m. a call, a visit 

frac/A'arc, m. sight 
frarfA'rac, m. sight, view 
farfA'ar, m. the noiseof ablow 
tagh'ar, will be chosen 

Always in the plural termination a or an. 
Ex. 

bas'an, palms of the hands 
fras'an, showers 
gas'an, branches 
dan'a, poems 
spag'a, claws 
lad'a, loads 
gras'a, graces, mercies 

ad'an, hats 
gab'an, mouths 
sdad'an, stops 
ad'ag-an, haddocks 
cas'ag-an, long coats 
srad'ag-an, sparks 
ban'ag-an, gi-ilses 

Mostly in all final unaccented syllables. 

Ex. 
ar'a, f. a kidney 
ban'a, white, (adj. plural) 
cam, dearer 
lan'a, full 
tan'a, thin 
Ann'a,/ Anna 
bai-'ra, m. a barrow 
cal'a, m. a harbour 
ball'a, m. a wall 
mar'a, f. of a sea 

ann'ad, in you 
as'ad, out of you 
as'am, out of me 
am'ar, a trough 
an'am, a soul 
an'art, rn. linen 
as'gart, m. tow 
am'as, m. a finding 
cab'ar, m. an antler 
cad'al, m. sleep 

Exceptions. 
The following words have 2 a in 

ann'as, m. a rarity 
gal'ar, m. a disease 
can'an, m. a cannon 
Cann'a, m. Canna 
Baiya, m. Barra 
Siuna, (pr. shoo'na) Shuna 
Diura, (pr. dew'ra) Jura 
tann'as, m. an apparition 

their final syllables, 
barr'an, m. a baron, &c. 
Orrosa, (pr. or'ro-us-a) an 

island so called. 
Colosa (pr. col'lo-us-a) do. 
Scarba, (pr. scar'a-ba) do. 
Scalba, (pr. scal'la-ba) do. 
Ratbasa, (pr. rab’us-a) do. 
Siona, (pr. sho'na) do. 

w 
ii. 
tr. 
It; 

ti, 
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4 a. 
a Sounds like au before m, nn, 11, or 1 and another 

consonant. 

cam, crooked 
dram, m. a dram 
bann, f. a bond, &c. 
rann, m. a poem, &c. 
gann, scarce 
claim,/; children 
sannt, m, covetousness 
drannd,/; a hum 

Note. These and simi 
| pronounced otherwise 
I cam, dram, &c. 

Ex. 
call, m. a loss 
ball, m. a member, &c. 
dall, blind 
gall, m. a foreigner 
mall, slow 
alld, m. a brook 
scald, to scald 
faft, m. a blemish 

r words are in some districts 
n as here marked; some say 

1 o. 
6 Sounds like 6 in for. lord. 

I o=6 
E 6b, m. a bay or creek 
i rod, m. cast sea-ware 
Iog, young 

61, to drink 
mor, great 
spog,./: a paw 
pog,/. a kiss 
dorn,/! a fist 
com, m. a cup 
por, m. seed 

i mor'an, much 
sgor'nan, m. the throat 
ord'ag, / a thumb 
so'las, m. delight, joy 
cro'nan, m. a murmur 
lon'an, m. a small marsh 
ton'an, bottoms 

Ex. 
* sron,/! a nose 
ton,/! a bottom 
ron, m. a seal 
Ion, m. a marsh 
sgor, f. a jut or shelf 
spors,/; pride, &c. 
mod, m. a meeting 
nos, m. a custom 
cord, to agree 
pos, to marry 
bbrd'an, m. a little board 
or'an, m. a song 
spog'an, claws 
pog'an, kisses 
sron'an, noses 
mor'a, great (adj. plural) 
co'ta, m. a coat 

* o, preceded or followed by m, mb, or n, has a peculiar 
nasal sound, acquirable only by the ear. See 1 a, note. 

A 3 
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2 o. 

6b, to refuse 
hoc, m. a buck 
stoc, m. a stock 
trod, m. a scold 
dos, a bunch 
16s, m. quest 
cor, m. state 
corp, m. a body 
brod, ni. a lid 
grod, rotten 

6 Sounds like o in hot, got, lot. 
Ex. 

dog, m. a junk 
col, m. incest 
mol, to praise 
rol, to roll 
sop, m. a straw 
cron, m. harm, hurt 
Ion, m. greediness 
lod, m. a pool 
son, m. a fancy, &c 
sp6r,yi a flint, &c. 

3 o. 
o Sounds like o in total, bold, foe. 

Ex. 
mor'an, m. a great deal 
Mor'ag,^ Marion, Sarah 
do'ran, m. an otter 
cS'bal,^ a flat boat 
do'rwinn,/! great pain, torture 

These words and many others are in some districts 
pronounced with the first sound of o. 
gofi/t'lag, y. a forked stick coi/i'rag, f foam 
gdM'rag, f a little goat loM'ran, m. a leper 
bot/Zi'ran, m. a deaf person soi/i'rag, a primrose. 

JVbte. bh and dh are silent in these words. They are 
retained in the spelling for etymological reasons. 

4 o. 
6 Sounds like o in impost, or o in the first syllable 

pro-mote. 
Ex. 

drom'an, m. a boretree 
tob'ar, m. a spring 
6b'air,f. work 
poll'ag,/. a pit 
toll'an, m. a small hole 

o=o 
bo,/, a cow 
cob, m. the total 
mor, great, tall 
do'las, m. a mischief 
bo'la, m. a bowl 

of 

a 

gob, m. a bill or beak 
tog, to lift 
gob'ag,/ a dogfish 
sgob'ag,/. a nip 
ton'ag,/ a tunic 
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boll'a, m. a boll donn'ag,/. a sort of fish 
Coll'a, m. Coll crom'ag, f. a hook or cleek 
tom'an, m. a small knoll drdn'ag, f. the back 
tom'Milt, f. bulk com'a, careless 
s6m'?<iltj/llargeness,liberality trom'a, heavy (adj. plural) 

5 o. 
6 Sounds like ou in loud, or o as pronounced by the Irish 

in the words old, bold, cold, &c. 

com, m. the body 
16m, bare 
tom, m. a knoll 
bronn, of the belly 
droll, m. the rump 
toll, m. a hole 
conn, m. a regulator 
bonn, m. a base 
donn, brown 
fonn, m. a melody, &c. 

Ex. 
sgonn, m. a junk 
pronn, to pound 
sonn, m. a brave man 
poll, m. a pool 
moll, m. chaff 
G611, m. Gaul 
spdld,yi a steak, or piece 
toll'ta, holed, bored 
trom, heavy 
tromb, a trump, or Jew’s harp 

6 o. 
In a few monosyllables 6 sounds like o in love, son. 

Ex. 

^ | when unemphatic. 

In final unaccented syllables. 
Ex. 

co<A'r6m, m. justice, fair play cud'rom, m. weight 
beul'om, m. a scold, a taunt ao'trom, light, giddy 

I u. 
u Sounds like u in rule, or oo in food. 

u = u 
bu, m. a tent 
cu, m. a dog 
tu, c. thou, you 
up, to shove 
bru, j\ a belly 
cru, m. a horseshoe 
lub, to bend 

Ex. 
cid, m. a back 
cum, to hold, contain 
run, m. a mystery, &c. 
lus, rn. strength 
tur, m. sense 
glim, c. a knee 
mur, m. a wall 
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u=u 
lus, m. an herb 
bun, m. a root 
rud, m. a thing 
ciis, m. superfluity 
rug, did bear 
bus, m. a mouth 
mult, m. a wedder 

u Sounds like u in push, put, as pronounced in England. 
Ex. 

cur, m. a sowing 
sgiir, rn. a ceasing, a stop 
tur, entire 
gliig, m. the noise of agitat- 

ed liquor 
cusp, m. a chilblain 
brusg, rn. a morsel 

3 u. 
u Sounds like u in us, but, bunn. 

Ex. 
rud, m. a thing (Argyle dial.) 
son'us, m. happiness, success 
cam'iis, m. a bay 
don'us, m. mischief, &c. 

These words and others are often spelt with a 
final syllable, because u and a have the same 

u=u 
Call'um, m. Malcom 
fall'us, rn. sweat 
dor'us, m. a door 
sol'us, m. light 

Note. 
in their 
sound. 

Sounds of the Slender Vowels. 
1 e. 

e With an acute accent sounds like a in the English 
words pale, tale, sale; or like French e in ete. 

ez=e Ex. 
ce,yi the earth re, during 
de, m. yesterday te,/i one 
gle, very Spe,/ the river Spey 

This is the sound of the improper diphthong eu. 
Ex. 

cewd, rn. a hundred 
bewr, sharp, keen 
glows, to tune 
hews, m. conduct, habit 
fewr, m. grass, hay 

In many places this diphthong is pronounced with the 
3d sound of e, which see. 

bewm, m. a taunt 
cewm, m. a step 
fewm, m. need, use 
gewm, m. a low 
bewd,m. harm 
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f; Sounds like a in the Scotch name Kate, or like ea in 
treat, beat, defeat, as generally pronounced in Scotland. 

Ex. 
fead, f a whistle, a whizz 
treasg, rn. draff 
eob'ar, m. a puddle 
greod'an, rn. a spell or turn 
feod'ag, /. a small whistle 
creag'an, m. a rocky place 
feos'gar, m. an evening 
decesg'nan, lees, di'egs 
peas'an, m. a pert child 

3 e. 
e Sounds like e in there, where, or like French e in frere. 
e—e Ex. 
e, he (re, during ce, m. cream 
me, m. a baa * J te, f. one fe, m. a calm 
gne,m.a kind or sort (gle, very 

This is the sound of the improper diphthong ea. 
ea=e Ex. 
ceorr, left, wrong bear'na, f. a breach 
benrr, to crop 

ea=e 
cead. f. leave 
le, with 
es'an, he 
eas, f a waterfall 
teas, m. heat 
cleas, m. a trick, &c. 
deas, ready 
beag, little 
breab, f. a kick 

fearr, better 
gearr, to cut 

cear'na, /. a comer 
fear'na, m. alder 
earlas, rn. earnest-money 

4 e. 
e Sounds like English e in bed, fled, ebb; or like a in 

the second syllable of vacate. 
Ex. eazre 

es'an, m. he 
de, of 
fear, m. a man 
mear, sportive 
b6an, f. a woman 
lean, to follow 
gean, m. glee, humour 

earr'ann, f. a portion 
fearr'an, m. land 
eeann'ard, m. a chief, a leader 
pean'as, m. punishment 
deann’al, m. a spell, or turn 
fear'an, m. a manikin 
bean'ag, f. a little woman 

*■ These three words are so pronounced in some districts. 
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5 e. 
e Sounds like e in before, rfcly; or like i in is, it. 

e=e 
beo, alive 
ceo, m. mist 
deo, m. breath 
sgleo, m. a veil or shade 
reo'ta, frozen 
leo'mun, m. a moth 
feol'a, of flesh 
eor'na, nu barley 

Ex. 
breo, to moulder 
ceol, m. music 
geob, m. scoop 
dreos, m. a blaze 
feb'rag, f a squirrel 
teom'a, expert, fond 
ged'la, a yawl 
smeb'rag,/. a young thrush 

6 e. 

e Sounds like e in her, or like u in tub; e final has 
always this sound. 

1 i. 

i Sounds like i in pique or machine; or like e in me. 
1= i Ex. 
i, f. she, her 
mi, c. I, me 
bi, to be 
tri, three 
im, m. butter 
grim, grim 
slim, sleek 

isp, f a file or rasp 
cib, f. a kind of wild grass 
mir, rn. a part, a piece 
tir, f land, a country 
dig, f. a ditch, a dyke 
cir, f. a comb 
fir, real, true 

i Sounds like i 

i=I 
fin'e, m. a clan, &c. 
min'e, of meal 
mir'e, m. sporting 
pinn'ti, m. a pin of wood 
blnn'Id, f. rennet 
gll'e, f. whiteness 
glll'e, m. a man-servant 
Im'Ir, m. a rig of land 

2 i. 
in wig, pin, trig, live. 

Ex. 
rib, m. a snare 
mil, f. honey 
dril, rn. a globule of dew 
smid, f a syllable 
snug,/, a chin 
glic, wise 
fir, m. men, males 
drip, f. hurry, bustle. 
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3 i. 
i Sounds like i in sir, stir; like e in her, or u in slur. 
i=i Ex. 
is, am, is, &c. tigh-tui, a house, tighean-tal'un, houses. 

Diphthongs. 
There are twelve diphthongs, re, ai; eo; ia, io, iu; 

ua; ea, ei, eu; oi; ui. Ao, which has been classed 
among the diphthongs, is a simple sound. 

ao. 
ao Sounds like a very much prolonged. 

Ex. 
aom, to bend, to incline 
taom, to pour out 
faob, a clumsy piece 
laom, to lodge, as crop does 
caog, to wink 
craos, a chasm, &c. 
taod, a halter 
raod, m. a thing ( Argyllshire) 
saor'sa,/. freedom 
ao'trom, light, vain 
mao'dal, f. a paunch 

Of the diphthongs, the seven first are proper; except 
ai and io which in some instances are also improper. 

The other five are mostly improper; particularly such 
of them as have i for their postpositive. 

The use of i in the improper diphthongs is merely to 
qualify the sound of the succeeding consonant. 

I. ae Proper, 
ae Sounds ae. 

Ex. 
Gael, ga'el, m. a Highlander. 

II. ai Proper. 
1. ai Sounds ai, like i in twine, fine. 

Ex. 
caill, to lose saill,/! fatness, fat 

aol, m. lime 
daol,^I a beetle 
gaol, m. love 
maol, bald, blunt 
raon, m. a field 
braon, m. a drop 
daor, dear, costly 
saor, cheap, free, &c. 
aod'an, m. a face 
caor'ann, m. service fruit 
caor'an, m. a bit of peat 
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staing,/. to a shelf snaim, m. a knot 
Fraing, f. to France caint, f. language, speech 
taing, f. thanks sgraing, f. a rueful look 

2. ai Proper, short; same sound. 
Ex. 

talc,/, support sale, m. sacks 
glaic,/. of a hollow fal^/i, to get 
s&idh,m. astern or stern post lalf/A, to lie down. 
caM, to spend maith, good 

3. ai Improper, ai Sounds a. 
Ex. 

sail,/, a heel mail, m. rents 
dail,/ delay fair./ daybreak 
pairc,/ a park traill,/ a slave 
dain, m. poems cain,/ tribute 

Note, ai in the end of a word very frequently sounds 
i. Sometimes the i alone sounds, and then in many 
places goes into e; see 4 e, p. 9. 

Ex. 
cam'ain, (pr. cam'en) clubs ach'lais, (pr. ach'llish) / an 
sgad'ain, (pr. sgat'en) her- armpit 

rings tannaisg, (pr. tann'ishk) rn. 
spirits, sprites 

4. ai Improper, short; same sound, equal to 2 a. 
Ex. 

sail,/, a beam mair, to last 
dail,/. a plain field airc,/. poverty 
faic, to see cailc,/. chalk 
fair, to give tais, soft 

III. eo Proper—see examples, p. 10, under 5 e. 
IV. ia Proper, 
ia Sounds ia. 

Ex. 
Dia, m. God iad, they, them 
riab, to tear rail,/, a thong 
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Jfias'ag,/. a beard 
ian, m. a bird 
arian,^ a bridle 

dian, swift, speedy 
gial, m. a jaw or cheekbone 
liab'ag,/. a flounder 

In the greatest part of Inverness-shire, the postposi- 
tive of this diphthong is pronounced a. 

V. io Improper. 
1. io sounds i. 

Ex. 
*dion, to protect diol, to distribute 
fion, m. wine f a louse 
lion, to fill piob,/. a bagpipe 

* In Inverness-shire, these words are pronounced dian, 
flan, &c. 

Fionn, m. Fingal, sounds fiunn, 
Slona,/] Jane, sounds Shi'nu. 

2. io sounds i short. 

fios, m. knowledge 
lios, w. a garden 
smlor, m. rnan-ow 

Ex. 
bior, m. a goad, &c. 
briosg, to start 
cion, m. need, desire, love. 

VI. in Proper, long. 
1. iu sounds iu, like u in fume, tune, &c. 

Ex. 
diu, m. refuse 
flu, worthy 
riu, to them 
dium, displeasure 

ciurr, to hurt 
stiur, to steer, guide 
liunn, m. ale, beer 
cliu, m. praise 

2. iu sounds iti, like u in duenna. 

dlup’A, to-day 
■fliuch, wet 
dlug,/ a chuck 
fliug, m. a flap &c. 

Ex. 
giii/iA'as, m. fir 
trmbh'aa, m. trews, hos e 
gliil'an, m. a boy 
\mgh'k, so many, how many 
B 
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cual,yi a burden 
dual, m. a plait, a fold 
fual, m. urine 
gual, m. coal 

VII. ua Proper, long. 
1. ua sounds ua. 

Ex. 
duan, m. a poem, a rhyme 
fuar, cold 
cruas, hardness 
nuas, down 

Note. In some districts this diphthong is sounded ua. 

VIII. ea Improper. 

ea sounds e long, and e short. See examples, page 9th, 
under 3 e, and 4 e. 

Note. In Argyleshire, this diphthong is pronounced 
as a proper diphthong, with the principal stress on the 
postpositive; thus, 

Long, cearr — kiar Short, ceart zr kiarst 
tearr = tiar feart =r flersht 
&c. &c. 

IX. ei Improper, long. 
1. 6i sounds e, like a in pale, or e in French bonte. 

Ex. 
dreui, /i a grimace cle/r, f. clergy 
fern, self ceir,/. wax 
geig, f. to a branch efsd, to listen 
feisd,/. a banquet feill,/. a fair, a holiday 
2. ei, Improper, short, like e in heat, retreat, as generally 

pronounced in Scotland. 

Ex. 
b&'r, to seize on e«Th, other 
g&'r,/. tallow, fat ded’e,/. of a spindle 
Bg&'r,/. a rock (in the sea.) tein'e, m. a fire 
cgist,/. a question, love E%'6, m. the island Eigg. 

X. eu Improper, long, 

eu sounds e. See page 8, under 1 e. 
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6i\\,f a wood 
6111, m, blind men 

deceit 
Dill, to merit 

XI. oi Proper, long. 
1. oi sounds 6i, both vowels equally long. 

Ex. v 

olllt,/. dread, horror 
sgoim,/. a fright, a panic 
16im, /i a shift, a baring 
r6lnn, /i a share 

2. oi Improper, short, oi sounds 6. 
Ex. 

'i>i\'\e,f of a wood. doir'e, m. a grove 
■oil'le,/. of blindness. mod'le,/. delay 

3. oi Improper, long, oi sounds 6, as in corn. 
Ex. 

Wr,/. right 
in, m. of a marsh 

if did,/, greatness 
||1, m. of drinking 
|o%,/. to a paw 

4. oi Improper, short. 

bin, m. dogs 
r,f. a border 
ir, to give 

1*1,/. will 

foir, f. help 
groig,/ a botcher 
stoil, m. of a stool 
gloir,/ speech, glory 
froig, f to a hole 

oi sounds o as in lot, got. 
Ex. 

foil, to wallow 
sgoil,/ a school, &c. 
tbit,/ steam 

a pot 
5. oi Improper, long. 

6i sounds 5 as in hold, bolt. 
Ex. 

coig, five id, | f 
5id, J a '0'v oisg, f a hog sheep 
d, m. a turf foin, to suffice 

6. oi Improper, short, oi sounds 6 as in revolt. 
Ex. 

,/. to a foot loisg, to burn 
,/. rest, repose M oir'e, f. Mary 

b 2 
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XII. iii Improper, long, ui sounds u, as in true. 
Ex. 

cud,yi a corner smuid,/". smoke 
dud, /i expectation ciiig,/. five, (provin.) 

2. ui Improper, short, ui Sounds u, as in put. 
Ex. 

fiul,/. blood tm'hyi a flood 
sgu2r, to desist cun', to put, plant, sow 
fiun, to bake spun, f. a spur, spurs 

Triphthongs. 

Jn Gaelic there are only four Triphthongs.* They are 
made up of the proper Dipthhongs eo, ia, iu, ua, with the 
addition of i. The i serves merely to qualify a succeed- 
ing consonant. 

I. Eoi. 
ebi sounds eo. 

Ex. 
beoil, mouths eofn, birds 

flesh meoir, fingers 
II. iai. 

iai Sounds ia. 
Ex. 

ciaiVe, duskier 
In the greatest part of Inverness-shire this combination 

sounds ia, both vowels equally long. 

fiatl'6, more liberal 

* aoi is usually added to the list of Triphthongs, but with no good 
reason. Ao represents a simple sound, and when i is added to 
them, the i itself has no distinct sound, but is used merely as a 
servile to attenuate the sound of the consonant which follows it. 

Ex. 
aoil, m. of lime 
sao/1, to suppose 
rao/n, m. of a field 
daoinfe, m. men 

sao/r, m. workers in wood 
maoim,a fright 
lao/ch, heroes 
laoigh, calves 
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stmir, f. a rudder 
dull, m. of music 

III. iui. 
iui Sounds iu. 

Ex. 
cmin. mild 
si ud, sails 

IV. uai. 
uai Sounds uai. 

Ex. 
uaig/i, j\ a grave ¥8uaip,/. an exchange 

guail, m. of coal buail, to strike 
This is the only real Triphthong in the language; for 

Jthe last vowel is distinctly pronounced. In Iloss-shire 
land Inverness-shire, however, the a in this, as well as in 
every comhination wherein it occurs, slides into a. 

Consonants. 

The Consonants are b, c, d, f, g, b, 1, m, n, p 
They are divided into 
Plain, b, c, d, f, 
Aspirated, bh, ch, dh, fh, 

r, s, t. 

Sharp, p, c, t, 
Kindred Flat, b, g, d, 
Labials, b, f, m, 
Linguals, c, d, g, 
Liquids, 1, m n, 

g. nb P. 
gh, mh, pb, 

f, ch. 
bh, mh, gh, dh. 
p, bh, mh. 
1, n, r, s, 
r, s, t. 

sh, 

t. 

t. 
th. 

The labials, in whatever connection with other letters, 
rave one uniform sound. 

B: 
1. B sounds somewhat like b in the French words, 

i obtint, absolu. 
Examples. 

Spelling. Pronunciation. English, 
bar, m. bar, crop, top 
b’&, be, it was he. 
bi, bi, to be. 

B 3 
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Spelling. 

bo,/. 

Pronunciation. English. 

a cow. 
a tent, a shop, 
to say. 
a mouth. 

bo, 
bii, m. bu, 
ab'air. ab'ir, 
gab, m. gab, 

2. B, preceded by any liquid, except s and m, is sounded 
in some districts of the Highlands, as if the vowel pre- 
ceding the liquid were repeated after it to form a syllable 
along with b; so that words of this combination, which 
have only one syllable to the eye, have two to the ear. 

Ex. 
Pronunciation. 

skial'ap, 
er'ab, 
can'i-be, 

Bh generally sounds like v in English. 
1. Always when initial, 

va, was 
ven, the woman 
vik, of little 
vos, on this side 
vus, his mouth. 

2. Sometimes when final. 

Spelling. 

gilb»/ 
egealb,/ 
earb, 
cainbe,/ 

English, 
a chisel, 
a splinter, 
to trust, to entrust, 
of canvass. 

bha, 
bbean, f. 
bhig, 
bhos, 
bhus, 

sabh, m. 
trewbh,/. 
sibh, c. 
baobb,/ 

sav, 
trev, 
shiv, 
baov, 

a saw 
a tribe 
ye, you 
averywicked person 

3. Sometimes it is pronounced in the middle of a word. 

aoibhneas, m. olv'nus, joy 
cabhag,/ cav'ak, hurry 
abhachd,/ av'uchk, sport, passtime 

teav'an, a side rafter 
cltav'au, a small basket, &c. 

taobhan, m. 
cliabhan, m. 
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4. Sometimes it is quiescent in tbe middle of a word. 
Spelling. Pronunciation. English, 
dubhan, m. dii'an, a hook 
tubhadb, m. tu'dgh, 1 hatch 
luibheanjy. llm'un, herbs 
gobhar,/ go'ur, a goat 

5. Sometimes the h only is sounded, 
dubh, duh, black 
subh, m. silh, a wild strawberry 
siubhal, m. shiih'ull, way, speed 

6. Sometimes it slides into the sound of u. 
abhras, m. au'ras, material for spinning 
abhlan, m. au'llan, a wafer 
cabhsair, m. • caus'er, a road, a causeway 
leabhar, rn. sounds 116'ur, a book 
7. Preceded by a liquid, it is in many places pronounced 

like b 2. 
dead marbh, 

dealbh, m. 
meaubh, 

mas, m. 
meur,/, 
mir, m. 
mor, 
miir, m. 
tromb, f. 
camp, m. 

cam, 

ceum, 

mar'av, 
diall'av, 
men'ev, 

an image 
small, puny 

M. 
M sounds as in English. 

Ex. 
mas, 
mer, 
mir, 
mot, 
mur, 
tromb, 
caump, 

( caum, 
1 cam, 

kem, 

a bottom 
a finger 
a piece 
great 
a wall 
a jews Harp 
a camp 

crooked 

a step 
m, preceded by a liquid is often pronounced like b 2. 

ainm, m. en em, a name 
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Spelling. Pronunciation, 
aim, m. al'am, 
gairm,yi gu'rim, 

mh generally sounds like v in English. 
1. Always when initial, 

van, of boils 
vak, 
vachk, __ 
vain, down 
voll,* I praised, &c. 
vil, the honey 

mhan, 

mhac, 

mhain, 
mhol, 
mhil, 
mbur, 

English, 
alum 
a call 

of sons 

vur, of walls 

2. Sometimes when final. 
ramh, m. rav, an oar 
naomh, naov, holy 
lamb, f. *llav, a hand 

3. It is sometimes silent when final. 
cnuimh,yi krin, a worm 
uaimb, /. uai, a cave 
goimh, f. gdi, virulence 
cloimh, f. cldT, scabbiness 
4. Sometimes it is pronounced in the middle of a word, 
neamhaidb, * nmevl, heavenly 
talmhaidh, tall'av-i, earthly 

5. Sometimes it is silent when medial, 
coimheach, cdi'uch, cross, unkind 
cloimheach, cldi'uch, scabby 
geamhlag, glel'ak, a crow bar 

6. Sometimes it slides into the sound of u. 
damb, m. daii, 
reamhar, 
amhach.yi 

reuur, 
aii'uch, 

an ox 
fat 
a neck 

* The double letters in the pronunciation column, de- 
notes a broad sound. 
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Spel. 
samhradh, m. 
camhlach, m. 

fa.8, m. 
feur, m. 
fir, 
forlach, m. 
cuifen, m. 

fhas, 
| fbios, 

fh6ir, 
fhuar, 
Except fhuair, 

Pag>/ 
pios, m. 
peur, m. 
pos, 

Pron. 
sau'ni, 
caii'luch, 

Eng. 
summer 
a navy 

F sounds as in English. 

fas, growth 
fer, grass, hay 
fir, real 
for'lluch, a furlough 
cixif'en, a wad 

Fh is always silent. 

his growth as, 
iss, 
ofr, 
iiar, 
hiiair, 

his knowledge 
his assistance 
cold 
did get 

P. 

P sounds as in English, 
pak, a kiss 
piss, a silver cup 
per, a pear 
pos, to marry 

P, preceded by a short vowel sounds as if an h were 
written before it. 

sop, m. 
copan, m. 
tapaidh, 
cipein, m. 

phfg, 
pliios, 
pheur, 
ph6s, 

sohp, a straw 
cohp'an, a cup 
tah'pi, smart, active 
klhp'en, a tether-pin 

Ph always sounds like f. 

fak, of kisses 
fiss, of silver cups 
fer, of pears 
fos, did marry 
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Linguals. 

Each of the linguals has two sounds, a broad, and a 
slender sound. A lingual has its broad sound when pre- 
ceded or followed by a broad vowel in the same syllable; 
and its slender sound, when preceded or followed by a 
slender vowel in the same syllable. 

C. 
I. C is always hard. Before or after a broad vowel, as 

explained above, c sounds like French q in que. 

c=q Ex. 
Spel. Pron. Spel. Pron. 
caog, qaoq, to wink craobh, f. qraov, a tree 
cu, m. qu, a dog clais, f qllash, a furrow 
c6, c. qo, who ? cruth, m. qruh, a shape 

2. C, before or after a slender vowel, sounds like k in 
king, kiss. 

c=k Ex. 
ciT,f. kir, a comb ceus, kes, to crucify 
cill,/. kill, a burying-place ceist,/! keslit, a question 

C final in a few words sounds chk or chq. 
cac, m. cachk, excrement mac, m. machk, a son 
sac, m. sachk, a sack brie, m. brichk, pars,trouts 

But in Ross-shire and some other parts of the High- 
lands, these and similar words are pronounced regularly 
cak, sak, &c. 

Ch. 
Ch has a strong guttural sound. There is none 

similar to it in English. It is common to the lowland 
Scotch language with the Gaelic. Those who can pro- 
nounce the words burrock, lerroch, and brogh or brock, 
may with equal ease pronounce the Gaelic words buar'ach, 
lar'ach, and broch, or any other words in which ch occurs. 
Englishmen will find no difficulty in this sound, if they 
can pronounce ch in the Irish exclamation och. 
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1. Cb, in connection with a broad vowel, sounds like gh 
in tbe Scotch word smigh, (willow), or like ch in tbe 
Irish word och. 

cha, not modi, early 
chii, dog chraobh, the tree 1 f 
liicb,/. a mouse chlais, the furrow J P' 
2. Cb, in connection with a slender vowel, sounds like 

I' Greek as pronounced in Scotland ; or like ch in the 
Scotch interjection Jich! 

tch=x Ex. 
chi, will see chewd, the first 
chip, of the last chlisg, did start 
cheir, the wax chir, the comb, &c. 
deich, ten oich, oh! 

G. 
G is the flat sound of c; and, like it, is always hard. 

U( There is no sound in English exactly like it. 
G initial sounds somewhat like, g in dog, hug, but 

stronger. 
Pronunciation. Ex. Pronunciation, 

ih, gav, to take gorach, go'rach, foolish 
s,yi glass, a lock gug, guq, the cuckoo’s note 
id, grat, quick giag, glaq, m. a loud laugh 

2. G final sounds like French q in que. 
Pron. Ex. Pron. 

'iig, guq, the cuckoo’s note glag, glaq, a loud lau^h 
gaq, a gash, or fissure glug, gluq, a rumble 

ligog, gdq, the cry of a cock crag, kraq, a knock 
or hen 

13. G, before or after a slender vowel, sounds nearly like 
g in give. 

Pron. Ex. 
gil'le, m. a lad stig, 
gil'es,/. whiteness big, 
gio'ia,/-. a yawl big, 

?=q 

Pron. 
shfik,y. a dwarf 
bik, little ones 
blk,/’. a chirp 



Gh. 
Gh is the flat sound of ch. It is formed in the same man- 
ner, but is less harsh. There is no sound like it in English. 

1. Gh initial, broad, in connection with a broad vowel. 

Pron. Ex. Pron. 
ghabh, gbav, did take ghon, ghon, did pierce 
ghrod, ghrot, did rot ghlas, ghlas, the lock 
ghlun, ghlun, his knee ghrain, ghrain, the hate 
2. Gh final, broad, in the same syllable with abroad vowel. 

Ex. 
dragh, m. trouble agh, m. felicity 
lagh, m. law slbgh, of hosts 
magh, m. a field sbgh, m. luxury 
blagh, m. sense sugh, rn. substance 
3. Gb, before or after a slender vowel, sounds nearly like 

y in ye, yes. 

Ex. 
Pron. Pron. 

yin, begot gheug,/! yeg,the branch 
yen-, the tallow gheur, yer, sharp 
Uaoiy, calves- geoigh, gioi-y, geese 

traigh,yi tra-y, the shore luaigh, lluai-y, mention 
4. Gh is sometimes sounded in the middle of a word. 

Ex. 
tagh'an, m. a martin triiagh'an, m. an object of pity 
fragh'an, m. a bristle sluagh'or, populous 
bagh'an, m. a creek buagh'ach, victorious 
5. Sometimes it is silent in the middle and end of a word. 

gh—y 

ghin, 
gheir, f. 
laoigh, 

0 

taogh'sA, m. a world 
bao^A'al, m. harm 
lao^/i'ach, affable, &c. 
ti^A'inn, coming 
lup/i'ad, m. smallness 

Ex. 
%i\gh, to choose 
\y(\.gh, pugh, tut 
sfiiyA, of wild strawberries 
vi\gh, to wash 
T\gh, to weave 
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12, 

ill, chill, to return 
t\xn,f chim, time 
tir, /i chir, land 
h, f. che, one 

1. T, preceded or followed by a broad vowel, sounds 
Stronger than in English, somewhat like Italian t, in tem- 
jo, trio. 
|ta, ta, am at,/, at, a hat 
;ton,/! ton, a bottom cota, m. co'ta, a coat 

i turn, turn, to dip tri, tri, three 
i tut tiit, tut tla, tla, soft, mild 

T, preceded or followed by a slender vowel, sounds 
somewhat like ch in cheese, chip. 

Ex. 
ite,/. ih'cba, a feather 
lite,/. lih'cha, porridge 
gibht,/. gih'tsh, a gift 
X\,f chi, a being 

* T in ti, tea, sounds broad." 
3. T sometimes sounds as if h were written before it. 

Ex. 
at, caht, m. a cat pait, 
ilat, _ slaht,/! a rod cait, 
:uta, cTih'ta, /. a cut of yarn coit, 
utag, piih'tak,/. a thole-pin tuit, 

Th. 
Th, initial and final, sounds like h in hand, 

ha, am thall, haull, on the other side 
huk, gave thill, hill, did return 
hok, lifted thim, him, his time 
hik, will come theum, hem, did bite 
heit, will go the, he, to one 

paiht, f a bump 
caibt, cats 
coiht,/! a small boat 
tiiiht, to fall 

tha, 
bug, 

Ithog, 
thig, 
itheid, 

srath, srah, m. a valley sgith, skih, tired 
gath, gah, m. a sting roth, rdh, m. a wheel 
bath, bah, to drown gruth, griih, m. curd 
Th, the middle of a word sounds h, but generally very* 

faintly. 
c 
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bathar, bah'ar, m. goods suthan, suthan,strawberries 
matliar, mah'ar, /i ofamotlier laitheam, llai'an, days 
athar, ah'ar, m. of a father snaithin, snai'in, rn. a thread 

D. 
D is the flat sound of t, and approaches very close to it. |5 

1. Broad ; no sound like it in English. 

da, da, two dluth, dluth, close 
dath, dah, m. a colour druigh, druTty, to penetrate 
dorn, d6rn,/i a fist drong, drong, people, &c. 
dun, dun, m. a heap dan, dan, m. a poem. 

2. final, broad like t. 
gad, gat, m. a withe cadal, cat'tal, m. sleep 
grod, grot, rotten udal, ut'tal, m. a rocking 
rud, riit, rn. a thing grad, grat, quick 

3. slender, somewhat like j in jibe, Jess, or ch in chin, 
dith, jih, y. want deud, jet,/, a gum 
dig, jik,/ a ditch idir, itsh'ir, at all 
de, je, yesterday lite, lit'sha, a syllable 
4. d in a final syllable after ch, sounds nearly like k, 

or French q. 
bochd, bochq, poor, barrachd, barr'achq,/ superiority 
sachd, sachq, m. a sack currachd, curr'ackq, m. a cap 
leachd, lllechq,/. a flag danachd, dan'achq,/. boldness 

dh. 
Dh sounds like gh in the same situation. 

S. 
S broad, sounds like s sharp in English. 

1. initial and final. 
sas, sas, hold, custody fras, frass,/. a shower 
bas, bas, m. death gras, gras, m. grace 
slios, slliss,/ a side bus, buss, m. a mouth 

2. slender, like sh in she, shop, 
sil, shil, of seed ceis, keish, f. a wicker basket 
seid, sheit, to blow prls, prish,/ a price 
sioda, shi'ta, m. silk prois, prosb,/. pride 
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shron, 
shil, 
shath, 

sh sounds h. 
hrdn, his nose 
hi], did drop 
ha, his fill 

an t-saoghail, 
an t-samhraidh, 
an t-sil, 

sh. 
Sh is always initial, 

shlat, hlaht, his rod 
shugh, hugh, his, its substance 
shon, hon, his, its sake 

s, after t with a hyphen, is silent, 
an t-snithe, un trih'a, the dropping 

un tao'il, of the world 
un tau'ri, of the summer 
un til, of the seed 

L, N, R. 
All the linguals, except these three, admit of an h 

fter them. L, n, r, have on this account been termed 
mmutables. They are not immutable, however, with 
egard to sound. They are affected by the broad and 
mall vowels like the rest of the linguals. Each of them 

cherefore has a broad and a slender sound ; and they are 
he only letters which have the privilege of being doubled 
n Gaelic. 

L. 
1. 1 broad, sounds like 1 in Italian motto. 

, lias, to kindle dalta, dall'ta, m. a fosterchild 
, llos, quest molta, moll'ta, praiseworthy 
, lliis, m. an herb suit sullt, /’. fat 
, Han, full dealt diallt,_/ dew 
slender, liquid ; nearly like 11 in million, or liquid 1 in 

French, 
leigh, 
linn, 
pill, 
slim, 

3. plain, like 1 in the English words live, link, 
daiby. delay suil, suil,/i an eye 
oil, of drinking srdil, sroil, of silk 
toil, f. will fail, fail, to mue 

c 2 

th, 
pum, 
fell, 
[•'11, 

ail, 

I1’ 
I’il, 

lih,yi colour 
lem, to jump 
gill, of a wager 
felhyi a feast 

legh, m. a physician 
lin,y. a generation 
pill, to return 
slim, sleek 
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N. 

nar, 
1. n broad, sounds as n in no, nigh, 

nar, shameful lan, llan, full 
nos, nos m. a custom 
nuas, nuas, down 

ton, 
dim, 

ton,/! a bottom 
dun, m. a heap. 

2. slender, liquid like French liquid n in vignoble, 
champagne. 

ni, nni, m. a thing neul, nnell, m. a cloud 
nighean, nnian,/!a daughter nios, muss,/! a weasel 
nead, nnTet,/! a nest niar, nmar,/1. the west 
Nial, nnial, m. Neil nionag, nnin'ak,/. a little girl | 

Exception. 
N preceding or following a slender rowel has its first 

broad sound in many words, 
ni, ni, shall do min, min,/! meal 
mos, mss, up gin, gin, m. an offspring 
Neill, Neill, of Neil Sine, Shi'na,/. Jane 

n following c, g, or t, sounds like r in crank, 
cno, cro, f a nut cneas, cress,/! the bosom 
cnag, crak,/! a knock cneap, crehp,/! a button 
cnaimh, crair, m. a bone cnap, crahp, m. a knob, &c. 
gnath, grab, »i. a customgnos, gross, w. a snout 
gnuth, griih, grim, gnuis, griish, f. a countenance 

an t-snath, un trah, of the yarn 
an t-snas, un trass, the security 
an t-snamh, un trar, of the swimming 

ng sounds like ng in hang, and sometimes like ng in 
linger. 

mang,/. a hind fang, m. an enclosure 
pong, a point ciiing,/. a yoke 

n, in an accented syllable immediately followed by c or J 
g sounds like ng. 

ionga, iong'ga,/! a nail 
longadh, llong'ga, m. a meal 
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Francach, 
teanga, 
cingein, 
seangan, 
langan, 
driongan 

bann, 
lann, 

binn, 
cinn, 

Frang'cucb, a Frenchman 
txeng'ga,/. a tongue 
king'gen, m. a wooden dish 
sheng'gan, m. an ant 
llang'gan, m. a bellow 
dring'gan, m. a scraper 

nn. 
nn final, broad and nasal. 

baunn,yi a band srann, sraunn,_/. a snore 
launn,/. a blade donn, dounn, brown 

im slender, nasal. 
binn, melodious seinn, sheinrijy. singing 
kinn, heads beinn, beinn,/. a mountain 

R. 
1. R sounds broad like r in more, roar, 

rav, m. an oar lar, liar, m. the ground 
rak. stiff cor, cor, m. condition 
rusk, m. a fleece cur, cur, m. sowing 

2. rr harsh like r in cur, jar. 
barr, m. crop carr, f. scab, 
tarr, to catch sparr, to stow, &c. 
corr, m. a remainder mur, a wall 

3. r slender sounds like r in read, reward, 
mir mir, m. a piece fair, fair, to give 
ceir, ker,y; wax toir, toir, give thou 
their, her, will say, spuir, spuir, spurs 
beir, beir, to bear cuir, ciiir, to put 

rt in the same syllable sound like rst in first, 
mart, marst, m. a cow goirt, gdrsht, sour, sore 
murt, murst, m. murder Irt, irsht, St. Kilda 
sgairt, sgarsht,/. activity Peairt, persht, Perth 
puirt, pursht, tunes cairt, carsht,/. a cart, &c. 

c 3 

ramh, 
rag, 
rusg, 
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The Alphabet. 

Names. Letters. Powers. CorrespondingEnglish powers. 

a, 
be, 
ke, 
de, 
e, 
ef, 
gl>e, 
huh, 
i, 
el, 
em, 
en, 
b, 
pe, 
er, 
ess, 
te, 
u, 

A, 
B, 
C, 
D, 
E, 
F, 
G, 
H, 
I, 
L, 
M, 
N, 
O, 
P, 
R, 
S, 
T, 
U, 

a, 
b, 
c, 
d, 
e, 
f, 
g> 
h, 
i> 
1, 
m, 
n, 
o, 
P> 
r, 
s, 
t, 
U, 

a, a, 
b, 
always hard, 
d, q, 
e, e, e, 
f, 
always hard, 
aspirate, 
i> b 
1, 1, 
m, 
n, n, 
b, 6, o, 
P> 
r, r, 
s, sh, 
t, t, 
u, u, u, 

:a in fat, far 
no exact standard 

:k, q, and c hard 
no exact standard 

: a in pate, e in there, e in her 
:f, ph 
no exact standard 

:h in him 
:i in pin, field 
:1 in line & seraglio 
:m in me and hum 
:n in men 
:o in or, cold, hot 
:p in pole, pin 
:r in rill and roar 
:s in us, sh in she 
:t in tall, ch in chin 
: u in push, ruin & us 

Bh bh 1 
Mh mh J 

Ch ch 1 
Gh gh j 

Dh dh 
Gh gh 

Th th 
Sh sh 

Fh fh 
Ph ph 

} 

Silent * 

=v and oo 

no standard 

=y in ye 

z=h in ham 

-f 

* Fh is silent in all words except fhuair, got, pronouncec 
hiialr. 
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KEY 

To the sounds represented by the marks used in the 
pronouncing columns of the following pages. 

Vowels. Gaelic standard' Corresponding English standard, 

а, 
e, 
e, 
e, 
e, 
i, 
i> 
o, 
o, 
б, 
o, 
ii, 
u, 
U, 
u, 
y» 

fan, wait, 
nar, shameful, 
cleas, a trick, 
fear, a man, 
ceum, a step, 
e, he, 
min, meal, 
mir, a piece, 
son, sake, 
or, gold, 
bhos,on this side 
mor, great, 
griith, curd, 
buth, a tent, 
caolus, a strait, 
caol, small, 

zzfat 
zrfar 
= bet; or Scotch a in Kate 
— fervid 
= a in tale, French e in et6 
— where 
= mint 
zzee in tree, or i in field 
=:sot 
=for 
zrbolt 
=bold 
=biill, piish 
=true, ru-in 
— us 
— u in French jeune, nearly 
= any   

c never sounds like s; but always hard like k or q. 
g never sounds like j; but always hard like q or k. 
ch before or after a, o, u, in the same syllable, sounds as 

in the Irish word ocfi\ or like gh in the Scotch word 
saugh, (willow.) 

ch in the same syllable with e or i, sounds as in the Scotch 
word ficb, or as Greek ;/ is pronounced in Scotland, 

gh in the same syllable with a, o, or u, sounds a little 
more obtuse than ch in the same situation, 

gh in the same syllable with e, i, sounds like y in the 
English words ye, yield. 

g. Italic g before 1 and n is silent. It is used to denote 
a liquid sound of these letters. 

g\ sounds like liquid gl in French. 
gn sounds like liquid gn in French. 
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k sounds as in king, kiss. 
II ) denote a broad liquid sound of these letters, like 1 
nn l- and n in Italian mufto, muovo, and r in English 
rr ) roar. 
nh are silent: they denote that the vowel preceding them 

has a nasal sound. 
ng denotes a sound like that of ng in the English words 

hang, strong, sing, sung, 
q sounds as in French que. 

The arch denotes a short vowel, and that the syllable 
over or beneath which it is placed contains a diphthong 
or triphthong. 

' The accent placed after a syllable shows that the stress 
rests on the vowel or consonant preceding it. 

y at the beginning of a syllable in the pronunciation co- 
lumn, sounds as in ye, you. 

5 I 
! T: 

!'■ 
1 



VOCABULARY &c 

Of the Universe. 

English. 
God, m. 
The Creator, m. 
The Godhead, 
The Trinity,/! 
The Father, in. 
The son, m. 
Jesus Christ, m. 

Mu’n Chruitheachd 

Gaelic. 
Dia, 
an cruthadair, 
an diadhachd 
an trianaid 
an t'athair, 
am mac, 
Josa Criosta, 

Orthoepy, 
dia; diu 
ung criih'ud-er 
un diu'yuchq 
un tri'an-etsh 
un tah'er 
um-achq' 
m'su crius-tu 

The holy Spirit, m.an Spiorad naomh,un spirr'ut nuv 

The creation, 

A creature, m. 
The world, m. 
Heaven m. 
Hell,/ 
A spirit, m. 
An angel, m. 
The Devil, m. 
The fairies m. 

The earth, m. 
Water, m. 

ung criih'uch 
ung criih'uch-ugh 

an cruthach, 
an cruthachadh, 
creutair, 
an saoghal, 
neamh, 
ifrinn, 
spiorad, 
aingeal, 
an diabhol, 
na sithchean, 

Of the Elements. 
Mu na Diiilean. 

an talamh, un tall'uv 
uisge, uish'kyu 

un su'ull 
jmye'v 
if'ri^n 
spirr'ut 
aing'gyull 
un diu'ull 
nu shi'chyun 

(liq. 
(hq. 
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English. 

Fire, m. 
Air, 7ti. 
Wind,yi 
A storm,yi 
The North wind,/. 
— South —f. 
— East —f. 
— West —/. 

Thunder, m. | 

Lightning, m. 
•Fog, m. 
A cloud, m. 
Rain, m. 
A shower,/ 
Hail,/. 
Snow, m. 
Frost, m. 
ice,/. 
Thaw, m. 

Gaelic. 

teine, 
an t-aile, 
gaoth, 
stoirm, 
a ghaoth tuadh, 
  deas, 
  ’n ear, 
  ’n iar, 

torunn, 
tairneanach, 
dealan, 
ce6, 
neul, 
uisge, 
fras, 
clach mheallain, 
sneachda, 
reodhadh, 
eigh; deigh, 
aiteamh 

Orthoepy. 

tyen'u-; tshen'u 
un ta'liu 

S'! 
ster-m ; sto-rim 
u ghu tiia 
u ghu dyess 
u ghu gnyev (liq) 
u ghu gniur (liq) 
torFunn 
tai/f/nyen-uch (liq) 
dyall’an 
k|o 
firnyell^ (liq) 
uish'kyu 
frass 
klach viell'en 
sliyniech'qu (liq) 
reo'ugh; ro'ugh 
ei; diei 
aiht'uv 

Of Colours. 

Mu Dhaithean. 

A rainbow, m. 
A colour, m. 
White, m. 
Black, m. 
Blue, m. 
Green, m. 
Grey, m. 
Red, m. 
Yellow, m. 
Brown, m. 
Purple, m. 
Scarlet,/. 

bodha froise, 
dath, 
geal, 
dubh, 
gorm, 
uaine, 
glas, 
dearg, 
buidhe, 
donn, 
purpi; purpur, 
sgarlaid, 

bou frosh'u 
dah 
gial 
duh 
gor'om 
uain'u 
glass 
(liaFaq 
bii-i 
doiinn 
pur'pi; pur'pur 
skar’llait 
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Of Time. 
Mu iiine. 

Gaelic, 
bliadhna, 
mios, 
seachdain 
la; latha, 
uair, 
mineid,, 
a mhaduin, 
meadhoin latha, 

„ . fea*gar> 
;'Twilight(rnorning)y'a cliarnlianaicli, 
 (evening)m. an dii-thra, 
3 To-day, m. an diugb, 
HTo -morrow, m. am maireach, 
:l The day after 1 ^ 1 > an earair, to-morrow, m. J ’ 

Yesterday, m. an de, 

English. 
A year, /. 

month, c. 
week,/, 
day, m. 

n hour,/. 
A minute, /. 

I1 The morning, /. 
i Noon, m. 
i'lEvening, m. 

Orthoepy, 
bllu’nnu 
mi's ; mias 
shechq'en 
11a; llah'u 
iiuir; uair 
min'eit 
u vat'i^n (liq) 
mi-en llah'u 
fess'cur 
u chav'an-ich 
un du'hra; du'ra 
un diiih; jiih 
um manh'ryuch 

un ^nyer'ir (liq) 

un dye ; or je 

( Monday, m. 
Tuesday, m. 

i'Wednesday, m 
I Thursday, m, 
r Friday, m. 
J Saturday, m. 
ij Sunday, m. 

n spring, m. 
ii Summer, m. 

i Yutumn, m. 

m Winter, m. 

Days of the week. 

Laithean na seachdaine. 

diluain, di-liiain 
dimairt, di-marsht 

. diciadain, di-kxa'dmn 
dirdaoin, dir-dmn 
dihaoine, di-huxn'u, 
disathurna, di-sah'ur-nu 
didbmhnich, di-donh'-nich 

Divisions of the year. 

Eaithean na bliadhna. 
an t-earrach, un tyar'ruch 
an samhradh, un saiinh'rugh 

} am foghar, um fu-ur, 
j am fogh’radh, um fu'rugh 

an geamhradh, ung gyeii'rugh 
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English. Gaelic. 
A quarter of a year,raidh, m. 
Half a year,yi leth bhliathna, 
Three quarters ^ , 1 tri raidhean, of a year, 

Other terms, and holidays. 

Raithean agus feillean eile. 

Orthoepy. 
rra-i 
^leh'vliu-nnu 

tri rai'un 

(liq 

Christmas, 
The new year,/. 

Martinmas,/ 

March, m. 
May, m. 
June, m. 
The worm month,man t-iucbar, 
Lammas, f an liunasdail, 

nolluig, 
a bhliadhn’ ur, 

an fh6ill martain, 

am mart, 
am magh, 
an ceitein, 

Lent, m. 
A Jioliday, m. 
A fast day, m. 

an carmhus, 
latha feille, 
latha traisg, 

nnoll'ik 
u vliunn ur, 
un ei^l mars'tui^n 
(hq 

um ma'rst 
um magh 
ung kye'tyen 
un tyuchur 
un /yurfus-dufl (liq 
ung car'a-us 
llah'u fei/-u (liq 
llah'u trashk 

Of Mankind. 
Mu’n Chinne daoine. 

A man, m. duine, diim'u 
A woman, m. boireanach, bolr'unn-uch 
Infancy, / leanabachd, /yen'ub-uchq 
A child, m. leanabh, ^lyen'uv 
A boy, m. giulan, gyiiH'an 
A girl,/ cailag, cail'ak 
A little girl,/ niag, ^mi-ak 
Age, /. aois, u'sh 
Youth,/ dige, oik'u; 6'kyu 
A youth, m. dganach, 6'gan-uch 
A lad, m. gille, gi/'Hu 
A lass,/ nionag, ^ni'nak 
An old fellow, m. bodach, bot'uch 
An old hag, / cailleach, kai/'uch 
A husband, m. fear; cede, fer; ke'lu 

(liq 
(liq 

(liq 

(liq 
(liq 

(liq 
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English. 
\ wife,/. 
1 widow,/ 
\ bachelor, >n. 
\ maid,/ 
]\ father, m. 
\ mother,/ 
V brother, rn. 

sister, / 

i&ncestors, m. 
elations, 

Gaelic, 
bean ; cede, 
banntrach, 
fleasgach, 
maidean, 
athair, 
mathair, 
brathair, 
piuthar, 

Of Kindred. 

Mu Luchd daimh. 

sinnsreadh, 
cairdean, 

Orthoepy, 
ben ; ke'lu 
baiinn'truch 
fless'cuch 
mui'dyunn 
ah'er 
manh'er; me'er 
bra'er 
piii'ur 

grandfather, m. seannair, 
grandmother,/ seanmhair, 

igreat grandfather,sinnseannair, ?n. 
great grand- 

mother,/ 
Ihildren, 
I'ffspring, m. 
|. son, m. 

daughter,/ 

j- sinnseanmhair, 

clann, (f. sing.) 
sliochd, 
mac; machd, 
nighean; nion, 

m. 

shinh'shrugh 
car'dyun 
shyen'er 
shyen'a-ver 
shinh'shyen-er 

shinh'shyen-a-ver 

kllaiinn 
sllyuchq 
mak; machq 
^ni-an (liq.) 

6'u 
grand-son or 1 _ ,, 

[■rand-daughter, J 0 a’ 

Indirect Kindred. 

Luchd cleamhnuis. 

father-in-law, m. athair ceile, ah'er ke'lu 
mother-in-law,/mathair cheile, manh'er che'lu 
son-in-law, m. cliamhuin, kliu'h/n (liq.) 
daughter-in-law,banachliamhuin, /. ban'a chliu'i^n (liq.) 
brother-in-law,m.brathair ceile, bra'er ke'lu 
sister-in-law, / piuthar cheile, plii'ur che'lu 
foster mother,/ muime, miiim'u 
foster father, m. oide, uitsh'u 
foster child, m. dalta, dall'tu 

D 



English. 
A nurse, 
A god-father, m. 
A god-mother, j 
A god-son or 

daughter, f. 
A sponsor, m. 

The body, m. 
Tlie members, 
A member, m. 
The head, m. 
The hair, m. 
The face, m. 
The front, f. 

The visage, yi 

The eyebrows, 
The eyes, 
The eyelids, 
The eyelashes, 
The nose, /! 
The nostril, m. 
The cheek, f. 
The jaw, m. 
The slope of the 

cheek, f. 
The chin, f. 
The mouth, m. 
The lips, 
The teeth, 
The tongue,/. 
The ears, 
The neck,/ 
The shoulder, f 
The arm, m. 

Gaelic. 
banaltrum, 
oide, 
muime, 

dalta, 

goisti, 

Of the Body. 
Mu’n chorp. 

an corp, 
na buill, 
ball, 
an ceann, 
am fait, 
an t-aodun, 
an aghaidh, 

( a ghnuis, 
/ an iirla, 

na maildhean, 
na suilean, 
na fabhran, 
na ruisg, 
an t-sron, 
an cuinnen, 
a ghruaidh, 
am peirceal, 

an leachd, 

an smig, 
am beul, 
na bilean, 
na fiaclan, 
an teanga, 
na cluasan, 
an amhach, 
a ghualain, 
an gairden, 

Orthoepy, 
ban'all-trum 
uitsh'u 
miiim'u 

dall'tu 

gosh'tshi; gosht’i 

ung corp 
nu bim?] (liq.) 
baiill 
ung kyeiinn 
um fallt 
un tu'dn 
un ugh'i 
u ghru'sh ; lf 
un ur'llu 
nu me'le-un 
nu su'lyun 
nu fa'v-run 
nu riishk 
un tro'n 
ung cui^n'en (liq.’ i 

u ghriiai 
um per kyull (liq.)i It 

un /yechq 

un smik 
um be'll; biall 
nu bil'un 
nu flucb'cllun 
un tyeng'gu 
nu klliias'un 
un aiich 
u ghiiull^n (liq.) 
ung gar'dyen 



39 

English. 

he elbow, f. 
'he hand, f. 
'he fingers, 
he thumb, 

Gaelic. 

an uilean, 
an lamb, 
na meoir, 
an brdag, 

he first finger,/! a chorag, 
he little finger,/! an liidag, 

The fist,/! 
V. joint, m. 
\ nail,/! 
The knuckles, 
1 palm,/, 
lie breast, m. 

i:?he chest, m. 
he belly, /! 

Che thighs, 
Che knee, c. 
Che kneepan,»i. 

he calf, m. 
y^he foot, m. 

he heel,/. 
Che skull, m. 

{The brain, m. 
(Che heart, m. 
ifhe lungs, m. 
iThe liver, m. 
Fhe kidneys, 

he stomach, c. 
| Hood,/ 
lesh, f. 

i ikin, m. 
S. bone, m. 

vein,/ 

an dorn, 
alt, 
ionga, 
na rudain, 
bas, 
an t-uchd, 
an cliabh, 
a bhru, 
na sleisnean, 
an gliin, 
failmen, 
an calpa, 
an troidh, 
an t-sail, 
an claigean, 
an t-eanachuin, 
an cridhe, 
an sgamhan, 
an grudhan, 
na h-aimean, 
an goile, 
fuil, 
feoil, 
craicean, 
cnaimh, 
cuisle, 

Faculties op the 

Orthoepy. 

un iiirunn 
un llanhv 
nu myoir 
un 6'r-daq 
u chor'aq 
un llu'daq 
un dorn 
allt 
iung'gu 
nu ru'd-en 
bass 
un tiichq 
ung kliuv 
u vru 
nu sh/e'sh-nyun 
ung gllun 
fel'em-en 
ung call'a-puh 
un truih 
un tail 
ung kllaik'unn 
un tyen'uch-i^n (liq) 
ung cri-u 
un sganhv'an 
ung gru'an 
nu harV/nyun (liq.) 
ung gull'lyu 
fiiil 
floil 
kraich'kyunn 
kraiv; kraigh 
ciishV/lyu (liq.) 

Body. 

Ceud-fathan a chuirp. 

ii Che sight, ;n. am fradharc, um fru'urq 
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English. 

Smelling, m. 
Hearing, f. 
Taste, m. 
Feeling, m. 
Health,yi 

Gaelic. 

faileadh, 
claisteachd, 
bias, 
mothachadb, 
slainte, 

The constitution,/! a chaileachd, 
Beauty, f. 
Ugliness, f 
The voice, m. 
A smile, m. 
A laugh, m. 
Weeping, m. 
Sorrow, m. 
A sigh,/ 
Sleep, w. 
Pleasure, m. 
Joy, m. 
Pain, m. 
Hunger, tn. 
Thirst, m. 

aille, 
gnaidead, 
an guth, 
foghaire, 
gaire, 
gal; gul, 
mulad; bron, 
osna; asunn, 
cadal; codal, 
toileachas, 
aoibhneas, 
cradh, 
acras, 
pathadh, 

Diseases of the 

Orthoepy. 

fail’ugh 
kllaish'tyuchq 
blass 
moh'uch-ugh 
sllain'tyu 
u chail'uchq 
ai/'/yu (liq.) 
grainlid'ud 
ung giih 
fo-ghair-n 
gair-n 
gall ; gull 
mull'at; bro'u 
os'nnu; os'unn 

cat'tull; cot'tull 
toil'uch-us 
uiv'nus 
kra'gh 
ach'qrus 
pah'ugh 

Body. 

Easlaintean a chuirp. 

A disease, / 
An illness, m. 
A disorder, f 
The toothache, 
A swoon, m. 

A fainting,/ 

An itching, m. 
Deafness,/ 
Madness, m. 
Rheumatism,/ 
A fever, m. 
A fit, m. 

easlaint 
tiuneas, 
eucail, 
an deudiogh, 
neul, 

laigsinn, or 
faillinn, 

tachus, 
buidhre, 
cuthach, 
Ibini, 
fiabhrus, 
teum, 

ess'sllai^nt (liq.) 
ti^n'us (liq.) 
e'q-e!^ 
un deit-ugh 
^ne'll (liq.) 
llaik'shi^n (liq.) 
fai/'i^n (liq.) 
tach'us 
biiir'u 
qu'uch 
llb-ni 
fTu'rus 
tshye'm 
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English, 
shivering,^ 

)eliriunn, f 

An accident, m. 
A scratch,/. 
An excoriation, 

wrest, m. 
A sprain, m. 
\ swelling, m. 
A tumour, m. 
A boil,/. 
A bruise, m. 
i\ squeeze, w. 

wound, in. 
A hurt, m. 
S. burning, m. 
1 scar,/. 
1 cold, m. 
V cough, m. 

medicine,/. 
A purge,/. 
S. plaster, m. 

Gaelic, 
gris; crith, 
baini, 

Orthoepy, 
gri'sh; crib' 
ba'nh-ni 

Accidents, Remedies. 

Tuiteamais, Leigheis. 

tiih'tyum-us, 
scri'p 
rus'qugh 
s^niav (liq.) 

tuiteamas 
sgriob, 

m. rusgadh, 
sniomh, 
caisleachadh, 
at, 
man, 
neasgaid, 
bruthadh, 
fasgadh, 
lebn, 
dochun, 
losgadb, 

athailt, 
cnatan, 
casad, 
cungaidh, 
burgaid, 
plasd, 

Of the Mind 

he soul, m. 
eason, / 
ommon sense,/ 
Tnderstanding, / 
•ense, m. 
bought,/ 
adgment, m. 
-nagination, m. 
ancy,/. 

Mu'n Inntinn. 

an t-anum, 
tuigse, 
toinnisg, 
tursuinn, 
ciall, 
smuain, 
breathnachadh, 
beachd, 
meanmna, 

D 3 

cash'</rlyuch-ugh(liq 
ah't 
manh'n 
^nysk'eit, (liq.) 
brii'ugh 
fa's-cugh 
^lyo'n (liq.) 
doch'unn 
llos'cugh 
ah'i^lt, (liq.) 
kranh'tan 
kas'ut 
kung'i 
biir'ug-eit 
plla'st 

un tan'um 
tuik'shu 
toin'ishk 
turs'i^n, (liq.) 
kyull 
smuain 
bren'uch-ugh 
bechq 
men'em-nu 
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English. 

Will, /. 
Desire, m. 
Knowledge, m. 
Memory, f. 
Recollection,/. 
Hope, m. 
Fear, m. 
Shame, f. 
Dread, m. 
Grief, m. 
Despair, m. 
Terror,/ 

Gaelic. 

toil, 
iarrtus; togiadb, 
eolas, 
meoghair, 
cuimhne, 
dochus, 
eagal, 
naire, 
uamhas, 
brdn, 
eu-dochas, 
oillt, 

Orthoepy. 

toil 
Turr'tus ; toq'ru 
16'llus 
myo'ir 
cui'nu 
do'chus 
eq'ull 
nnanh'ryu 
UanhVass 
bro'n 
e-do'chus 
ufyl't, (liq.) 

Virtues of the Mind. 

Subhailcean na h-inntinn. 

.1 

Virtue, / 
Charity, m. 
Justice, m. 
Temperance,/ 
Modesty, / 
Bashfulness,/ 
Politeness, m. 
Honesty, m. 
Sweetness, m. 
Goodness, m. 
Patience,/ 
Prudence, / 
Industry, m. 
Honour,/ 
Economy, / 
Wisdom, m. 
Courage, / 
Innocence, m. 
Generosity, / 
Boldness,/ 
Emulation, / 

subhailc, 
oirchios, 
ceartas 
stuamachd, 
malltachd, 
narachd, 
suairceas, 
ionracas, 
grinneas, 
mathas, 
foighidinn, 
criondachd, 
dicheall, 
onoir, 
caontachd, 
gliocas, 
misneach, 
neochiontas, 
feill, 
danachd, 
farpais, 

siih'ailk 
oir'i-chyus 
kyars'tus 
stiiam'uchq 
manhll'tuchq 
nnanh'ruchq 
siiuir'kyus 
lunh'rru-cus 
gii^n'us, (liq.) 
mah'us 
fui'i-duRi, (liq.) 
criun'duchq 
di'chyull 
on'er 
ku'n-tuchq 
glyuch'cus 
mish'^nyuch, (liq.) 
p'nyo'chy un-tus(liq) 
fe'/, (hq.) 
danhn'uchq 
farp'esh 
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English. 
Pity, m. 
Penitence, m. 
Hardihood, m. 
^Gratitude, f 

Gaelic. 
truas, 
aithreachas, 
cruadal, 
taingealachd, 

Orthoepy. 
trii'iis 
air'uch-us 
criiii'dall 
talng'gyall-uchq 

Vice,/ 
Avarice, m. 
Pride,/ 
Envy, m. 
ignorance, m. 
Idleness, m. 
Gluttony, f. 
Calumny,/ 

a Impudence, m. 
; Cowardice,/ 
Cruelty,/ 

i Ambition, / 
Hatred, m. 

J Anger,/. 
Revenge, m. 
Theft,/ 
Perfidy, f. 

/A lie,/ 
Drunkenness,/ 
Haughtiness, m 
Prodigality, m. 
A grudge, m. 

Vices of the Mind. 

Dubhailcean na h-inntinn. 

duh'ailk dubhailc, 
an gionach, 
spbrs; prois, 
farmad, 
aiueolas, 
diamhanas, 
gebcaireachd, 
cul-chainnt, 
ladarnas, 
gealtachd, 
cruadalas, 
meud-mhor, 
fuath, 
fearg, 
diubhaltas, 
meirle, 
foill, 
breug, 
misg, 

ung gyun'uch 
spoi-'s; pro'sh 
fai-'am-ut 
ain'ioll-us 
dia'van-us 
gyo'cbq-ir-echd 
cull’chai^nt, ^liq.) 
llat'arr-nnus 
gyall'tuchq 
criia'dall-us 
metvor' 
fiiah 
fier'aq 
diu'ull-tus 
me'r-/yu, (liq.) 
fuiff], (liq.) 
bre'q 
mishk 
ar'tan 
an'a-kalh'uv 
diiim 

I G- 
< Nourishment, >/ 

» J 

A meal, J- m. 

anacaitheamh, 
dium, 

Food and Drink. 

Biadh ’us Deoch. 

beatha, or teachd- beh'u 
antir, tyechq-un-tshir' 
Ion bidh, or llo'n bi'gh 
longadh, llong'gu 
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English. 
Food, m. 
Bread, m. 
Oatmeal cake, 
Barley bread, 
Wheat bread, 
Rye bread, 
A bit, m. 
A slice,yi 
Fish, m. 
Flesh, _/! 
Boiled meat,/. 
Roast meat,/. 
Venison,/. 
An egg, m. 
Cheese, m. 
Beet’,/ 
Mutton,/. 
Lamb, f. 
Veal, f. 
Pork,/. 
Goat’s flesh, 
Tripe,/. 

Gaelic. 
biadh, 
aran, 
aran coirce, 
 ebrna, 
 cruinneachd, 
 seacail, 
criman, 
snaois, 
iasg, 
feoil, 
febil bhruich, 
febil rbiste, 
sithean, 
ubh, 
caise, 
mairt-fheoil, 
muilt-fheoil, 
uain-fheoii, 
laoigh-fheoil, 
muic-fheoil, 
gpidhr’-fheoil, 
maodal, 

Ablood pudding wi. cretheachan, 
A stuffed pudding, marag, /. 
Minced meat, / biadh pronn, 
A haggis,/. 

Porridge, m. 

Sowins, / 
Brose, m. 
Meal,/ 
Pease,/ 
Beans,/ 
Wine, m. 
Beer, m. 
Black beer, / 
Whisky, m. 

taigeis, 
/ite, or 
ibrochan, 

ca'bhrigh, 
bruthaiste, 
min, 
peasair, 
pbnair, 
fion, 
leann, 
bebir, 
uisge beatha, 

Orthoepy, 
biugh 
ar'an 
ar'an koirkyu 
 ib'r-nnu 
 cruin'nyuchq 
 shybq'cui/(liq 
krim'an 
snnu'sh 
iusq 
fyoll 
fyo'il vriiich 
fyo'il rro'sh-tyu 
shih'unn 
iigh 
ka'shu 
marsht'el 
miii/t'el, (Hq.) 
iiain'el 
llmgh'el 
miiichk'el 
guir'el 
munh'dll 
cre'uch-an 
mar'ak 
biiigh prbiinn 
taik'esh 
/ih'tyu, (liq.) 
broch'an 
caii'rich 
brii'esh-tyu 
min 
pess'ir 
pb'n-ir 
flan, or fi'n 
/yeiinn, (liq.) 
bybir 
ufsh'kyu beh'u 
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English. 

Milk, m. 
Cream, m. 
Whey, m. 

Salt, m. 
Spices, m. 
Vinegar, m. 
Oil, /. 
Butter, m. 
Gravy, m. 
Sauce, f. 

Cloth, m. 

Gaelic. 

bainne, 
ce; ciath, 
meug, 

Seasonings, &c 

Blasrachd, See. 

salun, 
spisreadh, 
fion geur, 
ola, 
im, 
sugh, 
brigh, 

Men’s Apparel. 

Uigheam fhirionach. 

Orthoepy. 

bai^n'^rnyu, (liq.) 
ke; kia 
meoq; me'q 

sall'unn 
spi'sh-rugh 
fi'n gye'r 
ollllu 
i'm, or imm 
sugh 
bri 

aodach, 
Home made cloth,w. clo, 
Clothes,/! 
A suit,/-. 
A cap, »). 
A hat, /. 
A coat, m. 
A vest, Jl 
Trowsers,/; 
Drawers, /I 
Hose, 
Slioes, 
A plaid, m. 
A kilt, m. 
A belted plaid, 
A belt, 7H. 
A pin, m. 
A shirt,/. 
Sleeves, 

uigheam, 
deise, 
currachd, 
ad, 
cbta, 
peitag, 
briogais, 
dradhais, 
osain, 
brbgan, 
breacan, 
feile beag, 
breacan an fheili’ 
crios, 
dealg, 
leine, 
muilichinean, 

u'duch 
kilo 
vii-um 
dyesh'u 
ciirr'uchq 
att 
coh'tu 
peb'tyak, 
bnq'ish 
drah'ish 
oss'en 
bro'q-un 
brech'kan 
fel'u-beq' 
brech'can un e-li 
kriss 
dyall'ak 
f/le'nu (liq) 
muil'ich-i</n-un(liq) 
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English. Gaelic. 

Buttons, cnaip, 
A handkerchief, f. neapacin, 
A watch, f. uaireadair, 
Boots, bdtainean, 
Spurs, spuir, 

Orthoepy. 

kraihp 
<7ne'pi-kin 
uair'ut-er, 
bo'h-tuj/n-nin (liq.) 
spiilr 

Women’s Apparel. 

Uigheam Bhoireanach. 

A petticoat, m. 
A gown, m. 
Corsets, m. 
A ribbon, m. 
A knot, m. 
Tags, tassels, 
Curls, 
Trinkets, 
Gloves, 
A mantle, y. 
A matron’s cap,y 

cota ban, 
gun. 
cliabhan, 
stim, 
dos, 
babagan, 
caisreagan, 
aigleanan, 
lamhainean, 
tonnag, 
subag, 

coh-tu-ba'n 
gu'nhn 
cliu'van 
shti'm 
doss 
bap'a-gun 
cash'ra-gun 
aik'len-un 
llanh'iyn-un (liq.) 
ton'aq 
su'p-aq 

The wall, m. 
Buildings, f. 
A building, f. 
A beam, f. 
A post, >». 
A side-beam, m. 
Side standards, 
The roof,y 
The roof-tree, 
The thatch, m. 
A door, m. 
A window,y 
A vent,7n. 

Of a House. 

Mu thigh. 
am balla, 
treothair, 
aitreamh, 
sail, 
gobhal, 
taobhan, 
aitnean, 
an druim, 
am maide droma, 
an tuthadh, 
dorus, 
uineag, 
luidheir, 

um ball'llu 
tryo ir 
aiht'riv 
sail 
go'ull 
tu'v-an 
aiht'nyuyn (liq.) 
tin druim 
um mattsh'u dro-mu 
un tiih'ugh 
dor'us 
ui^n’aq (liq.) 
llui'er 
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English. 

A hearth, m. 
The floor, m. 
A partition,/I 
A room, m. 
A stair, f 
A ladder, m. 

A table, m. 
A chair, f. 
A stool, m. 
A chest,/. 
A pot,/. 
A pan,/. 
A tub, /. 

Gaelic. 

teintein, 
an t-urlar, 
clairidh, 
sebmar, 
staidhir, 
faradh, 

Orthoepy. 

teb/n'tyen 
un tur'-llar 
clla'ri 
shyo'm-ur 
stal'ir 
fa'rugh 

(liq.) 

House-furniture. 

Earnais tighe. 

bbrd, 
cathair, 
furm, 
ciste, 
poit, 
aghain, 
ciklain : tuba, 

m. A beaker or bicker,meadar, 
A cogue or cog,/. cuach ; cuman, 
A ladle, m. ladar ; liadh, 
A spoon, / spain, 
A knife, /. sgian, 
A fork, m. gramaiche, 
A plate, m. truinnseir, 
A cup, m.f corn; cuach, 
A bed,/. leaba, 
A bed-cover, m. brat, 
A blanket,/ plaide, 
Sheets, plaithean lin, 
Curtains, sgailean, 
A pair of bellows,wt.balg seididh, 
 of tongs, m. clodha, 
 of snuffers,wusmaladair, 

An oven, /. amhuin, 
A pail,/ cuineag, 
A lamp, m% cruisgein, 
A candle,/ coinneal, 

bo'rt 
kah'er 
fiir'um 
kish'tyu 
poiht 
u'igm (liq.) 
cu't-i^n; tiip'u (liq. 
met'tur 
cu'ucb; cum'an 
llat'tur ; lliu^fh 
spa'in, or spe'n 
skian 
gram'ich'u 
truinhsh'er 
cornn; ciiuch 
/yep'u (liq.) 
braht 
pllait'u 
pllaih'un /i'n (liq.) 
skail'un 
ball'aq she'tshi 
cllo'u 
smanhll'ut-er 
anh'iiif/n (hq<) 
cui<5m'aq (lifl-) 
crush'kyen 
cui^n'nyull (liq.) 
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English. Gaelic. 

A candlestick, m. coinnleir, 
A looking-glass, m. sgathan, 

Orthoepy. 

A bottle, /I 
A glass, f. 

A town, m. 
A city,/. 
A church, /. 
An inn, m. 
A tavern, m. 
A shop, m. 
A house, m. 
A street, f. 
A passage, m. 
A bridge,/. 

searrag, 
glaine, 

Of a Town. 

Mu Bhaile. 

baile, 
caithir, 
eaglais, 
tigh osda, 
tigh tairne, 
buth, 
tigh, 
Braid; straid, 
rath ad, 
drochaid, 

cui'/yer 
ska'an 
shyar'aq 
glluin'u 

(liq.) 

A school-house m. tigh sgoile, 
A school, f sgoil, 
A college, / ard-sgoil, 
An infirmary, m. tigh-eiridin, 
A court house, m. tigh moid, 
A market-house,»*. tigh margaidb, 
A bake-house, /«. tigh fuinidh, 
A slaughter house, tigh slachdraidh, w 
A market, m. margadh, 
The corn-market »i.margadh a ghrain, 
The flesh — m. — na febla, 
The fish — m. — an 6isg 
The poultry — m. — nan 4un, 
A brew-house, m. tigh togalach, 
A foundery, / furnais, 
A tan yard,/ 
A stable, m. 
A cart,/. 
A wheel, /«. 

lann chairtidh, 
stabul, 
cairt, 
rotha, 

bafl'u 
cah'ir 
eq'lluish 
tul 6's-tu 
tul talr'</nyu (liq.) 
bu'h 
tuih 
srait; strait 
rrah'ut 
droch'it 
tuih scoil'u 
scoil 
art-scoil 
tuih eii-'it-k/n (liq.) 
tuih mbit 
tuih mar'ak-i 
tuih fiii^rn'i (liq.) 

. tuih sllachq'ri 
mar'ak-ugh 

mar'ak-ugh-u-ghrain 
— nu fyo'll-u 
— un e'shk 
— nun e'n 

tuih tok'all-uch 
fu'r-nesh 
llaiinn charst'i 
stah'pull 
karsht 
roh'u 



49 

Of a Church. 

Mu Eaglais. 

English. Gaelic. Orthoepy. 

The altar, f. an altair, un allt'ir 
The pulpit, f. a chrannag, u chrann'ak 
A bell, vi. clag, kllaq 
The churchyard,m. an cladh, ung kllugh 
[A grave, f uaigh, iiaigh 
A coffin, f ciste mhairbh, kish'tyu ver'iv 

Ceremonies of the Church. 

Deasghnathan na h-eaglais. 

A burial, m. 
A sermon, f. 
The text, m, 
A psalm, _/! 
A prayer, f. 
Singing, f 
A sacrament, f 

iBaptism, m. 
Marriage, tn. 
A session, m. 
A fine, m. 

A merchant, m. fceannaiche, or 
(marsanda, 

A shopkeeper, m. fear biith, 

tiodhlacadh, 
searmoin, 
an teagasg, 
salm, 
urnuigh, 
seinn, 
sacramaid, 
am baisteadh, 
pbsadh, 
seisein, 
iimhladh, 

tyull'u-cugh 
shyerffim-en 
un tyeq'usk 
sal'am 
urV/ni (liq.) 
shei^m (liq.) 
sach'cru-meit 
um bash'tyugh 
po's-ugh 
sheish'en 
unh'llugh 

Of Commerce and Trades. 
Mu mkarsandachd agus mu cheirdean. 

kyenn'ich-u 
mar'sn-du 
fer buh 

A trade, .f 
A printer, m. 
A dyer, m. 
A mason, m. 
A joiner, m. 
A cooper, m. 
A smith, to. 

ceaird, 
clbthadear, 
dathadear, 
clachair, 
saor, 
cubair, 
gobha, 

E 

kyairt, or keirt 
kllo'h-ut -er 
dah'ut-er 
kllach'er 
su'r 
cu'p-er 
goh'u 
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English. 

A baker, m, 
A butcher, m. 
A tanner, m. 

A tailor, m. 
A saddler, m. 
A weaver, m. 
A maltster, m. 
A gardener, 
A brewer, m. 
A fletcher, m. 
A turner, m. 
A foxhunter, m. 
A mariner, m. 

Gaelic. 

fuinneadair, 
feoladair, 
cairtear, 

taillear, 
diollaidear, 
figheadair, 
brachadair, 
garadear, 
grudaire, 
leisdear, 
tuairnear, 
brochdear, 
maraiche, 

Orthoepy. 

fui^n'ut er (Hq-) 
fyo'll-ut-er 
carsht'er 
grias'ich-u; 
gres'ich-u 
tai^l'er (liq.) 
dyull'ut-er 
fih'ut-er 
brach'ut-er 
ga'r-ut-er 
grud'i-ru 
<7lyesh'tyer Giq. 
tuan-'^nyer (liq. 
brochq'er 
mar'-ich-u 

A shoemaker, m. greusaiche, 

Implements of Trade. 

Buill oibre. 

A hammer, m. 
A plane, m. 
A saw, m. 
An adze,yi 
An axe, /. 
An auger, m. 
A vise, m. 
A chisel, y; 
A last, m. 
An awl, m. 
Pincers, Jl 
A needle, f. 
Scissors, m. 
Shears,/ 
A loom, •/ 
A shuttle, m. 
A reed, f. 
A spade, m. 

6rd, 
locair, 
tuireasg; sabb, 
tal, 
tuadh, 
toradh, 
gramaiche, 
gillb 
ceap, 
minidh, 
durcais, 
snathad, 
siosar, 
deamhais, 
beairt, 
spal, 
slinn, 
coibe, 

b'rt 
llochq'ir 
tiiir'usq; sa'v 
tall 
tuagh 
torr'u 
gram'ich-u 
gil'ip 
kehp 
min'i 
dur'cash 
snnanh'ut 
shiss'ar 
dyeh'ish; ordenh'ish 
bersht 
spa'll 
sgftgn (liq-) 
cmp'u 
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English. 

A knife, f. 
A crow-bar, f. 
A wedge, m. 
Compasses, m. 
A mall, m. 

The country, f. 
A hill, m. 
A mountain, f. 
A valley, m. 
A river, f. 
A bank,/, 

field, m. 
flock,/ 

lack cattle, m. 
beep, 
jroats, 
A cot, m. 
A fold, 
A fank, m. 
Wood,/, 
ideath, m. 
iirass, m. 

Peasantry,/ 
V farm,/, 
r lease, / 
attle,/ 
r horse, m. 
m ox, m. 

plough, m. 
furrow, /. 

Gaelic. 

sgian, 
geamhlag, 
geinn, 
gobhal-ruinn, 
farachan, 

Rural Affairs 

Nithean duchail. 

an duthaich, 
monadh, 
beinn, 
srath; strath, 
amhuin, 
bruach, 
raon; achadh, 
treud, 
crodh, 
caoirich, 
gabhair, 
bothan, 
cro; m. mainnir,/ 
fanng, 
coille, 
fraoch, 
feur, 

Agriculture. 

Tuathanas. 

tuath, 
gabhail, 
aonta, 
feudail, 
each, 
damh, 
crann, 
clais, 

Orthoepy. 

skian 
gye'nh-lyaq 
gei^n (liq.) 
go'ull rui^n (liq.) 
far'a-chan 

un du'ich 
mon'ugh 
bei^rn (liq.) 
srah; strah 
aii'b/n (liq.) 
bruach 
rru'n; ach'u 
tre't 
croh 
cu'rich 
go'ir 
boh'an 
cro; maing'gir 
fang'q 
cui/'/yu (liq.) 
fru'ch 
fe'r; fe'r; fiar 

tiia 
gah'el 
u'n-tu 
fe'dail 
ech (ch as in loch) 
dav; daiinh 
craiinn 
cllash 
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English. 

A yoke, /. 
A withe, m. 
A chain, f. 
A halter, m. 
Manure, 
Ploughing, 7/i. 
A harrow,/. 
A ditch,/ 
A trench, /. 
Land, m, 
Ground, m. 
Lime, m. 
Clay, /. 
Wreck,sea-weed,/, feamum, 

Gaelic. 
cuinng, 
gad, 
slabhruidh, 
taod, 
mathach, 
treabhadh, 
cliath, 
stanng, 
dig, 
fearann, 
talamh, 
aol, 
ere; criadh, 

Cast-ware, /n. 
A dung-hill, /n. 
A garden, m. 
A rake, m. 
A dibble, /. 
Reaping, / 
A sickle, m. 
A scythe, 
A sheaf, f 
A shock,/. 
A hay-cock, m. 
A stack, /. 
Grain, m. 
A barn, w. 
Stubble, / 
Chaff, m. 
Crop, m. 
Straw, m. 

rod, 
diin, 
lies, 
rasdal; rachdan, 
pleadhag, 
buain, 
corran, 
speal;/ fal, m. 
sguab, 
adag, 
turadan, 
cruach, 
siol, 
sabhul, 
fasbhuain, 
moll, 
barr, 
fodar, 

A straw or hay rope,siaman, tw. 
A flail, m. buailten, 

Orthoepy, 
ciiing'k, or ciii 
gatt 
sllau'ri 
tu't 
mah'uch 
tryo'ugh 
clia 
stang'q 
di'k 
fer'unn 
tall'uv 
u'll 
ere; cria 
fem'i^n (liq.) 
rro't 
du'n 
^rliss (liq.) ^ 
ra's-tull; ra'ch-cau 
pleh'ak 
biiain 
corr'rran 
spyell; fall 
sciiap 
at'ak 
tiirr'ut-an 
cruach 
shiiill 
saii'-ull 
fass'iyn (Hq-) 
moitll 
ba'rr 
fot'tur 
sbia'man 
biiai/'tyen (liq.) 
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English. 

An apple, m. 
i A pear, m. 

A cherry,/. 
Geans, m. 
Plums, m. 
Strawberries, m. 

j Gooseberries, f 
Berries (in general) 

. A whortleberry,/ 
Raspberries,/. 
Brambleberries, f. 
Hips,/. 
Haws,^. 
Sloes, /. 
Service berries, 1 

(rowans) m. J 

^Greens, m. 

Cabbage, m. 

[A turnip,/ 
carrot, m. 

Jotatoes, m. 

Fruits. 

Measan. 

Gaelic. 

ubhal, 
peur, 
siris, 
gingis, . 
plumbais, 
suth lair, 
groiseadain, 
dearcan,/. 
braoileag, 
suitheagan, 
smeuran, 
mucagan, 
sgeachagan, 
airneagan, 

caoran, 

Vegetables. 
Lusan. 

cal gorm, 

cal ceairtleach, 

nep, 
curran, 
buntata, 

Wild Plants. 
Luibhean fiadhaich. 

Orthoepy. 

u'ull 
pe'rr 
shir'ish 
ging'g-ish 
pllu'm-bish 
siih-llair' 
gro'sh-eit-un 
dyark'un 
bruil'ak 
sui'ak-un 
sme'run; smia'run 
miichk'aq-un 
skyech'aq-un 
ai^nyak'un (liq-) 

ch'rr-unn 

call gor'um 
) call kersh'/yuch 
i (liq-) 

^nyehp (hq.) 
ciirr'rran 
biin-tah'tu 

Settles, /. 
lemlock,/ 
>ock, /. 

Sorrel, /. 
iugloss, m. 
)hicken-weed, m. 

deanntag, 
iteotha, 
copag, 
sealbhag, 
am bog-lus, 
fliodh, 

E 3 

dyeiinn'tak 
i-tyo'u 
cohp’ak 
shyall'u-vak 
um bok'-lluss 
fliugh 
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English. 
Moss, f 
Fern, »i. 
Lichen, m. 

A tree, f. 
An ash tree, f 
A fir tree, f 
An elm tree,/! 
A willow tree,/. 
A service tree, f 
A thorn tree,/. 
An aspen tree,/I 
A yew tree, f. 
A vine tree, m. 
The bark, f 
A branch, f. 
The root, m. 
The top, m. 
Tlie roots, m. 

The sap, m. 

Blossom, m. 
A leaf, /. 
Foliage, m. 
A shoot, m. 
A twig, /I 
A sapling, in. 
The pitch, nt. 
Rosin, f. 
The seed, f. 
The kernel, _/! 
A bud^/I 

Gaelic. 
coineach, 
raineach, 
cnotul, 

Trees. 
Craobhan. 

Orthoepy, 
coi^n'uch (Hq.) 
rrain’uch 
cronh'tull 

craobh, 
 uinnsinn, 
 ghiubhais, 
 leamhain, 

sheilich, 
 chaoirinn, 
 sgithich, 
 chrithinn, 

iubhair, 
fionan, 
cairt, 
geng, 
am bun, 
am bar, 
am freumh, 

Vegetation. 
Fas. 

cruv 
— uinh'sbi</n(liq I 
— yiii'ish 
— /jrlyev'en (liq. J 
— hel'ich 
— chu'r-i^rn (liq, 
— skih'ich 
— chrih'iyn (liq-j 
— lii'ir 

fi'n-an; fian'an 
carsht 
gye'q, gyaq 
um biihn 
um ba'rr 
um frenhv 

an snothach, 

blath, 
duilleag, 
duilleach, 
meangan, 
bunnsag, 
bgan, 
an glaodhan, 
bidh 
an fhras, 
an eitne, 
gucag, 

I” un snnonh'uch, o| 
[ sno'uch 
blla'h 
diii^rak (liq.) 
diii^l'mch (liq.) 
menggan 
hunh'sak 
ocan 
ung gllu'gh-an 
hi 
un mss 
un e'ht-nu 
gitch’cak 
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English. 

Gold, m. 
Silver, m. 
Iron, m. 
Pewter, m. 
Lead,/. 
Tin, f 

The globe, m. 
A continent, m. 
Asia, f. 
Africa,/ 
America, m. 
Europe, f. 
An empire, f. 
A kingdom,/ 

Metals. 

Meataiitean. 

Gaelic. 

or, 
airget, 
iarunn, 
feodar; fleodar 
luaidhe, 
stain, 

Astronomy. 

Reull-eolas. 

Geography. 

Cruinneolas. 

an cruinne, 
tir mor, 
an Aisi, 
an Afric, 
America, 
an roinn eorpa, 
impireachd, 
righeachd, 

Orthoepy. 

6'rr 
er'ek-ut 
iiirr'unn 
fyo'tur; flyo'tur 
lliiu'i 
stainhn 

un s])e'rr 
un <7nyer (licp) 
un ^nyar (liq.) 
un air'tyu tiia 
un air'tyu dyess 
rriinn'ak; rre'll 
u ghrian 
u yiall'uch 
ung griq'lluch-an 
ung craiinn 
na fir-chlish' 
dua'ur 
cutr 

ung crun/n'u (liq.) 
tshir-mor 
un a'shi 
un a'frik 
a-mer'i-cali 
un ruiyn tor'pu 
i'm-pir-uchk 
rri'uchk 

The sky, /. 
Tlie east,/ 
The west, /. 
The north,/ 
The south,/. 
A star, /. 
The sun, . 
The moon, / 
The pleiades, m 
Charles’s wain, m. an crann, 
The auroraborealis,na fir chlis, 

an speur, 
an ear, 
an iar, 
an airde tuadh, 
an aivde deas, 
runnag; reul 
a ghrian, 
a ghealach, 
an grioglachan 

An eclipse, m. 
A meteor, /. 

duabhar, 
caoir, 
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Of Music. 
Mu Cheol. 

English. Gaelic. Orthoepy. 
Music, m. ceol, kyo'll 
Melody, m. binneas, bi^n'us (liq.) 
A tune, m. port, porst 
An air or melody, fonn; m. seis,f. foiinn; she'sh 
A song, m. bran, 6'ran 
A note, m. ponng, poiing 
Tune,temperament,gleus, m. I gle'ss 
A shake, m. gearradh, gyarr'ugh 
Taste, m. bias, bllass 
Execution, f. fileantachd, fil'ann-tuchq 
A peiformer, in. fear ciuil, fer kyiul 

Musical Instruments. 
Abhaidhean Ciuil. 

A harp,/. 
A pipe, /. 
A bagpipe,/ 
The chanter, tn. 
The reed, / 

clarsach, 
piob, 
piob mhbr, 
am feadan, 
an rifeid, 

The large drone, wl an dos mbr, 
The less drones, w. na duis bheaga, 
A drone reed, m. goth, 
The mouth piece, an gaothaire, m, 
The valve, m. 
The bag, m. 
A violin, / 
A string, f 
A peg, tn. 
A jews harp, /. 
A flageolet,/ 
A whistle, / 

an siunnach, 
am mala, 
fidheall, 
teud, 
cnagan, 
tromb, 
fideag, 
feadag, 
Of the Earth. 

Mu’n Talamh. 
eilen; m. i / 

clla'r-such 
pi'p 
pip-vor' 
um fet'tan 
rrif'eit 
un doss mdr 
nu diish vec'cu 
goh 
ung gu'h-ir-u 
un shiunn'uch 
um manh'llu 
fi'ull 
tshe't 
crak'an 
troiim 
fi'tyak 
fet'tak 

eil'en; ! An island, 
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English. Gaelic. 
A promontory, rughd, 
A cape,j^ maol, 
An isthmus, m. tairbeart, 
A desert,/. fasach, 
A rock, (on Iand)/creag, 
A rock, (in the sea)sgeir, /. 
A road, m. 

The ocean, m. 
The sea, f. 

rath ad, 

Of the Water. 

Mu’n uisge. 
an cuan, 
a mhuir, 

An arm of the sea, loch, m. 
A bay, m. 
A creek, m. 

The tide, mj. 

A lake, m. 
A current, m. 
A brook, m. 
A pond,m. 
A fountain, f 
A marsh,/ 
A quagmire,/ 
A spring, m. 

A kindling, m. 
Flame, /. 
Smoke, / 
A blaze, m. 
A spark, f. 
Heat, m. 
A burning coal,/. 
A brand, / 
Firewood, m. 

camus; dban, 
sailen, 

?an seol mara, 
an sruth, 
loch uisge, 
sruth, 
allt, 
lochan, 
math air uisge, 
boglach, 
suil chritheach, 
fuaran, 

Of the Fire. 
Mu’n teine. 

fadadh, 
lasair, 
smuid, 
dreos, 
srad, 
teas, 
eubhal, 
aithinn, 
connadh, 

Orthoepy. 
irii'u 
mu'll 

ler'up-arst 
fa's-uch 
kreq 
skeir 
rrah'ut 

ung ciian 
u viilr 
lloch 
kam'us 6'p-an 
sail-en 
un shyoll maFu 
un sriih 
lloch uish'kyu 
sriih 
aid It 
lloch'an 
manh'er uish'kyu 
bok’lluch 
suil chrih'uch 
fuar'an 

fat'agh 
llass'ir 
smuitsh 
dryo'ss 
srat 
tvess 
eull 
aVn, (liq.) 
conn'ugh 
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English. 

Coals, >n. 
Peats, f. 
Wood, m. 
A fire, m. 
Soot, f 
Ashes, 

A lion, m. 
A bear, m. 
A wolf, m. 
A wild boar, m. 
A fox, m. 
A pole cat,/. 
A badger, m. 
A deer, m. 
A stag, m. 
A hind,/ 
A roe, / 
A hare, / 
A squirrel,/ 

A horse, m. 
A foal, m. 
A cow, 
A calf, m. 
A bull, m. 
An ox, m. 
A dog, m. 
A sheep,/ 
A lamb,/ 

Gaelic. 

goal, 
moine, 
fiodh, 
gealbhan, 
suidh, 
luatha, 

Wild Animals. 

Beathaichean fiata. 

leomban, 
mathan, 
madadh alluidh, 
tore nimhe, 
sionnach, 
neas, 
brochd, 
fiadh, 
damh, 
eilid, 
earba, 
gearr, 
febrag, 

Tame Animals. 

Orthoepy. 

guiill 
mom'u 
figh, (gh broad.) 
gyall'a-van 
suT 
lliiii'u 

/yo'un, (liq.) 
manh'un, 
mat'ugh all'i 
tork ^nih'u, (liq.) 
shiunn'uch 
^rniss, (liq.) 
brochq 
fiiigh 
dav, or daii 
el It 
er'up-u 
gyerr 
fyo'r-ak 

Beathaichean Callda. 

each, 
searrach, 
bo; / mart, m. 
laogh, 
tarbh, 
damh, 
cii, 
caora, 
uan, 

ech 
shyen-'uch 
bo; marst 
llu'gh 
tar'av, or tai-'ii 
dav, or daii 
cu 
cu'ru 
uan 
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English. 
An eagle,/. 

A hawk, f. j- 

A glede, m. 
A partridge,/. 
A plover, / 
A moor hen, / 
A black cock, m. 
A wild duck,/. 
A solan goose, m. 
A gull,/. 
A tern, m. 
A swan, /. 
A cuckoo, /. 
A thrush,/. 
A black bird, m. 
A lark,/ 

A cock, »j. 
A hen,/ 
A chicken,/ 
A goose, 
A gander, wt. 
A gosling, m. 
A duck, / 
A pigeon, m. 

A whale, /. 
A pelloch, 
A cod, m. 
A ling,/ 

Wild Birds. 
Eoin fhiadhaich. 

Gaelic, 
iolair; firein, 
seobhag, 
speirag, 
clatnhan, 
peurtag, 
feadag, 
cearc fhraoich, 
coileach dubh, 
lach, 
siilaire, 
faoilean, 
stearnain, 
eala, 
cuag; cuach, 
smeorach, 
Ion dubh, 
uiseag, 

Tame Birds. 
Eoin shoirbh. 

coileach, 
cearc, 
eireag, 
geadh; giadh, 
gannradh, 
isean, 
tunnag, 
caiman, 

Sea Fishes. 
lasg Saile. 

muc mhara, 
canach, 
trosg, 
langa, 

Orthoepy, 
iull'ir; fi'ryen 
shyoh'uk 
sper'ak 
kllav'an; kllam'an 
peurs'tak 
fet'tak 
kyark rruich 
cml'uch duh 
llach 
su'll-ir-u 
fuil'unn 
stye'rr-^nyen, (liq.) 
ell'u 
cii-aq; ciiiich 
smyo'ruch 
lion diih 
iish'ak 

cuil'uch 
kyark 
ear'ak 
gye'gh; giagh 
ganh'rra 
ish'en 
tiinn'ak 
call'a-man 

miichk var'u 
can'uch 
trosq 
llan^gu 
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English. 
A gurnet, m. 
A skate, m. 
A flounder, f 
A haddock,yi 
A lithe, f. 
A dog-fish, yi 
A herring, m. 
A seath,yi 
A lobster, 

An oyster,/. 
A mussel, m. 
A periwinkle,/ 
A cockle,/ 
A lampit, m. 
Spout-fish, m. 
Razor-fish, m. 

A trout, m. 
A pike, m. 
A par, m. 
An eel, / 
A salmon, m. 
A grilse, / 

A serpent,/ 
A toad, /. 

A frog,/ 

A leech,/ 
A snail,/ 

Gaelic. 
cnodan, 
sorn, 
leobag, 
adag, 
liubh, 
gobag, 
sgadan, 
cudain, 
giumach, 

Shell Fish. 
Maorach. 

eisir, 
fiasgan, 
faochag, 
coilleag, 
bairneach, 
musgain, 
mursgin, 

Orthoepy. 
cronh'tan 
so'rnn 
/yo'b-ak, (liq.) 
at'ak 
/yu, (liq.) 
gop'ak 
scat'tan 
ciit'i^n, (liq.) 
gyiim' uch 

esh'ir 
fias'can 
fu'ch-ak 
cuiffV /yak, (liq.) 
bairV/nyuch, (liq.) 
mu'sk-en 
miirs'ki^n, (liq.) 

Fresh Water Fishes. 
lasg uisge. 

breachd; breac, 
geadas, 
bricen, 
easgun, 
bradan, 
banag, 

Reptiles. 

brechq 
gyet'tus 
brich'ken 
ess'cunn 
brat'tan 
banhn'ak 

Biasdan snagacb. 
nathair, 
maol mhagain, 

1 craigean, m. 
i losgan, 

deala, 
seilcheag, 

nnanh'ir 
mu'll vanhq'en 
kra'kyen 
llos'qunn 
dyall’u 
shel'ich-ak 
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English. 

caterpillar, 

Ln earth-worm, 
slug,/- 

Gaelic, 
burns, m. 
buruis, f. 
biadhinn, 
luguis, 

Insects. 

Peisteagan. 
leomunn, 
miol, 
deargan, 
damhan alluidh, 

A. moth, /. 
A louse, f 
^ flea,/. 
A spider, m. 
A grasshopper, m. fionan fe6ir, 
A fly, / cuilag, 
A butterfly, m. dearabadan de 
A bee, m. seillein, 

wasp, /. speach, 

Northern States of 

Duchanan tuath na h 

ussia,/. 
weden, / 
enmark,/ 

'russia, f. 
olland, / 
ngland, /. 
otland, f. 
eland, f. 

Rusia, 
an t-Suain, 
Lochluin, 
Prusia, 
an Olaind, 
Sasgunn, 
Albinn, 
Eirinn, 

Southern States of 

Duchanan deas na h- 
■ance, / an Fhraing, 
rmany, f a Ghearmailt, 
rkey, /. an Tuirc, 
!y, /. an Eadailt, 

liain, /. an Spainnt, 
peece, / a Ghreig, 

F 

Orthoepy. 
biirr'us 
biir'ish 
biu'i^n (liq.) 
lliik'ish 

g'lyo'm-unn 
miall 
dyar'uq-unn 
danhv'an all'i 
fyu^rn-an fyo'ir 
cuil'aq 
dyaFa-bu-dan je 
shye^l'ien (liq.) 
spech (ch broad) 

Europe. 

-Ebrpa. 

riish'shi-a 
un tiiain 
lloch'llui^n 
priish'-shi-a 
un 6'11-aint 
sass'unn 
all'up-b/n 
e'ir-i^n 

Europe. 

(liq.) 

(liq.) 
(liq.) 

Eorpa. 
un rraingk 
u yier'am e/t (liq.) 
un tiiirk 
un ett'aillt 
un Spainh't 
u ghre'k 
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English. Gaelic. Orthoepy. 

Towns in Europe. 

Bailtean’s an roinn E5rpa. 

London, m. 
Edinburgh, m. 
Dublin, m. 
Rome,/. 

Lunnuinn, 
Dun-eidinn, 
Bail o Cliar, 
an Rbimh, 

lunn'i^n 
diin-etsh'un 
bail-o-cliur 
un rdnh'i 

(liq- 
(liq-l 

National Names. 

Ainmean Tireil. 

A European, m. 
A Russian, m. 
A Swede, m. 
A Dane, m. 
An Englishman,??? 
A Scotchman, m. 
An Irishman, m. 
A Dutchman, m. 

*E6rpach, 
Ruiseanach, 
Suaineach, 
Lochluinneach, 
.Sassunach, 
Albanach, 
Earunnuch, 
Duitseach, 

A German, m. Gearmailteach, 

A Frenchman, m. 
A Spaniard, ???. 
An Italian, m. 
A Greek, m. 
A Turk,???. 
A Jew, m. 
An Egyptian, m. 
An American, m. 
An Indian, ???. 

Frangach, 
Spainteach, 
Edailteach, 
Greugach, 
Turcach, 
ludhach, 
Eipbideacb, 
Americanach, 
Innseanach, 

lor'puch 
rriish'en-uch 
suain'uch 
lloch'lluinn-uch 
sass'unn-uch 
all'up-unn-uch 
err'-unn-uch 
dmt'shyuch 

gyar'am-e?7l-tyuch 
frang'guch 
spalyn'tyuch 
ett'aiyl'tyuch 
gre'q-uch 
tiirk'uch 
lu'uch 
e'fit-uch 
a-mer'i-can-uch 
inh'-shyen-uch 

(liq 
(hq. 

N®, 

Fit# 

fiaip 

 ; i 

* The feminine of these names is formed by prefixing the 
word bann (female) to each of them ; thus bann Eorpaoh, a 
female European, &c. 

; 

E 
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English. 

A king, m. 
An emperor, in. 
A prince, m. 
A duke, m. 
A marquis, m. 
An earl, m. 
A knight, m. 

I1 A baron, m. 

Gaelic. 

Hereditary Titles. 

Ainmean oighreil. 

rlgh; riogh, rrl, 

Orthoepy. 

impire, 
priunnsa, 
diuc, 
m arcus, 
iarla, 
ridire, 
baran, 

im'-pir-u 
priunh-su 
diuchq 
mar'-cuss 
iur'llu 
rritsh'ir-u 
bar'-an 

Miscellaneous Titles. 

Ainmean eugsamhuil. 

The pope, m. am papa, 
An archbishop, m. aid easbuig, 
A bishop, m. 

i A priest, m. 
A preacher, m. 
A catechist, .m 
A judge, m. 
A writer, rn. 
A notary, m. 
A sheriff, m. 
A messenger, m. 
A bailie, m. 

An inch, f. 
A span, f. 
A foot, m. 
A yard, /. 
A mile, m. 

easbuig, 
sagart, 
searmoiniche, 
ceistear, 
breitheamh, 
sgribheadair, 
not air, 
siorram, 
maor, 
bailidh, 

um pah'pu 
art ess'pik 
ess'pik 
saq'urst 
shyar'am-en-ich-u 
kyesht'er 
breh'uv 
scri'ut-er 
nonh'ter 
shiurr'am 
mu'r 
ba'r/li 

Of Measures. 

Mu Thomhaisean. 

oirleach, 
reis, 
troidh, 
slat, 
mile, 

A quarter of a yard,cart, rn. 
A fathom, m. aitheamh, 

F 2 

hr^lyuch 
rre'sh 
trui 
sllaht 
mi'lu 
carst 
ainh'uv 

(liq.) 

(liq.) 
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An ounce, m. 
A quarter, m. 
A pound, m. 
A stone, _/i 
A ton, ni. 

Of Weights. 

Mu chothroman. 

Gaelic. 
iinnsa, 
cairteal, 
piinnd, 
clach, 
tunna, 

Orthoepy. 
unh'su 
karsh'tshyall 
pu'nt 
kllach 
tiinn'u 

Liquid Measures. 
Cuimseirean dibhe. 

A glass, f. 
A gill, m. 
A mutchkin, m. 
A pint, m. 
A chopin, m. 
A gallon, m. 
A cask, m. 
A barrel; m. 
A hogshead, f. 

A farthing, m. 
A halfpenny, m. 
A penny,/. 
Sixpence,/ 

A shilling, m. 

A crown, m. 
A half crown, 
A guinea, m. 
A half guinea, m 
A pound, m. 

gloine, 
siola, 
bodacb, 
pinnt, 
seipein, 
gal an, 
buideal, 
tunna, 
togsaid, 

Of Coins. 
Mu chiiineadh. 

feorling, 
bonn se, 
sgilling, 
se sgilling, 
tastan, 

glluTn'u 
shyull'u 
bot'uch 
pi'nt 
shehp'en 
gall'an 
biiit'yall 
tiinn'u 
toq'etsh 

fyo'r-^rling (liq.; 
boiinn-u she,orshia 
ski^l'/n (liq.) 
se ski/'i^rn (liq.) 
tass'tan, 

i sgilling shassiinacb,ski/'i(/n 
crun, 

m. leth chrun, 
g'nb 
letb ghini, 
punnd sassunach, 

crun 
/ech'riin 
gin'i 

[uch 
hass'unn- 

(Hq.) 
(hq.) 

^leh yin'i 
punnt sass'unn-uch 

Allan, 

Of Names of Men. 
Mu ainmeau fhirionach. 

Ailein, all'en 
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English. 

Alexander, 
Andrew, 
Angus, 
Archibald, 
Arthur, 
Charles, 

f Colin, 
Donald, 
Ewen, 
Francis, 
George, 
Gilbert, 
Hector, 
Henry, 
Hugh, 

ames, 
ohn, 
enneth, 
lOuis, 

jMalcom, 
Martin, 
Michael, 
^Murdoch, 
Neil, 
iNorman, 
Paul, 
Robert, 
Samuel, 
Thomas, 

IAnna, 
ieatrice, 
Christian, 

Elizabeth, 

Gaelic. 

Allastair, 
Anndra, 
Aonghas, 
Gilleasbuig, 
Art, 
Tearlach, 
Cailein, 
Donull, 
Eobhan, 
Frangan, 
Debrsa; Sebrus, 
Gileabart, 
Eachunn, 
Eanruig, 
Uistein, 
Seumas, 
Iain, Ebin, 
Coinneach, 
Ludhais, 
Callum, 
Martin, 
Micheil, 
Murchadh, 
Nial, 
Tormaid, 
Pal, 
Rob, 
Somhairle, 
Tomas, 

Orthoepy. 

all'us-tir 
aunn'dra 
un'u-us 
gi^l-ess'pik (liq) 
arst 
tyar'lluch 
cail'en 
donh-null 
i5run 
frang'can 
dybr'su; shyo'rus 
gil'u-barst 
ech'unn (ch broad} 
enh'rrik 
ush'tshen 
she'mus 
i-en; loin 
cm^m'yuch (Hq-) 
llii'esh 
call'um 
mars'ti^n {liq.) 
mi'chel 
miir'uch-u 
^niall (liq.) 
tor'om-etsh 
pall 
rop 
sonh'ur-^lyu (liq.) 
tb'mass 

Names of Women. 

Ainmean Bhoireanach. 

Anna, 
Beatarais, 
Caristiona, 
Ealasaid, 

ann'u 
beh'turr-esh 
car'ish-tian-u 
ell'us-etsh 
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\ 

English. 

Euphemia, 
Grissel, 
Helen, 
Jane, 
Janet, 
Isabella, 
Katherine, 
Lucy, 
Margaret, 
Mary, 
Rachel, 
Rebecca, 
Sybilla, 
Susan, 

Gaelic. 

Aoirig, 
Gaorsal, 
Eilidh, 
Sine, 
Sebnaid, 
Iseabal, 
Catriona, 
Liusi, 
Mairireid, 
Mairi, 
Raodhailt, 
Beathag, 
Sibili, 
Siusaidb, 

Orthoepy. 

ui'rik 
gur'sall 
el'i 
shi'nu 
shyo'n-etsh 
ish'u-ball 
ka-trian-u 
lyu'si 
mer'ir-etsh 
manh'ri; me'ri 
ru'i^lt (hq.) 
beh'ak 
ship'i-li 
shyu'si 

1 
2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 

a h-aon, 
a dim, 
a in, 
a ceithir, 
a coig, 
a se, or sia, 
a seachd, 
a h-ochd 
a naoidh, 

] 0 a deich, 
11 a h-aon deug, 
12 a dha dheug, 
13 a tri deug, 
14 a ceithir deug, 
15 a coig deug, 
16 a se, or sia deug, 
17 a seachd deug , 
18 a h-ochd deug, 

NUMBER. 

Aireamh. 
u hu'n 
u gha 
u tri 
u keh'ir 
u colk 
u she, or shla 
u shechq 
u hochq 
u nui 
u dyech 
u hu'n dye'q 
u gha yie'q 
u tri dye'q 
u keh'ir dye'q 
u coik dye'q 
u she, or shia dye'q a 6 and 
u shechq dye'q a 7 and 
u hochq dye'q an 8 and 

Literal Translation 
a 1 
a 2 (integrally) 
a 3 
a 4 " 
a 5 " 
a 6 " 
a 7 

an 8 * 
a 9 " - 

a 10 " 
an 11 " 

a 2 and 10 " 
a 3 and 10 " 
a 4 and 10 " 
a 5 and 10 " 

10 " 
10 " 
10 " 
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Orth. 
19 a naoidh deug, u nul dye'q a 
20 a fichead, u fich'ut a 
21 a h-aon tharfhic- , . , • ur 4 , , u nun har icn'ut a 

head, 
22 a dha, &c. u gha, &c. a 
30 a deich, &c. u dyech, &c. a 
31a h-aon deug, &c. u hu'n dye'q, &c. an 
40 da fhichead, da ich'ut 
60 tri, &c. 
100 ceud, kye't, or kiut 
200 da cheud, da chyet 
300 tri, &c. 
1000 mile, mi'lu 
2000 da mhile, da vi'lu 
3000 tri, &c. 
1000000 muillein, mii^l-Ten (kq.) 

da mhuillein, da vii^l'ien (liq-) 
tri, &c. 

Lit. tran. 
9 and 10 " 
20 " 

1 over 20 " 

2 &c. " 
10 over, &c. 
11 over 20, &c. 
2 twenties 
3 &c. 
a 100 
2 hundreds 
3 &c. 
a 1000 
2 thousands 
3 &c. 
a million 
2 millions 
3 &c. 

No higher denomination than million is used. 

Ordinal Numbers. 
Orth. 

The 1st an ceud, 

20th 

2d an dara, 
3d an treas, 
4th an ceathramh, 
5th an coigeamh, 
6th an seathamh, 
7th an seachdamh, 
8th an t-ochdamh, 
9th an naoidheamh, 
10th an deicheamh, 
11th an t-aon fhear deug. 
12th an dara fear deug, 
13th an treas, fear &c. 

am ficheadamh, w. um fich'ut-uv 
an fhicheadamh,^ un ich' ut-uv 

ung kye't 
un dar'u 
un tress 
ung kyer'uv 
ung colk'uv 
un she'uv, or shia'uv 
un shechq'uv 
un tochq' uv 
un nui'uv 
un dyech'uv 
un tu'n er dye'q 
un dar'u fer dye'q 
un tress fer dye'q, &c. 
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The 21st, an ceud fhear *thar fhichead—ung kye't erhar 
ich'ut—the 1st one over 20; an ceud tef tharfhicbead 
—ung kye't tshe har ich'ut. 

22d an dara fear, \ __ un dara fer har ich'ut 
an dara t£, V, « "  ^c' 

23d antreasfear, J ■Sil un tress fer &c. 
an treas te, &c. * ^ tshe &c. 

31 an t-aon fhear deug'l rs an tu'n er dye'q &c. 
an t- aon te deug | S  tshe die'q &c. 

32 an dara fear deug ! .u un dar'u fer dye'q &c. 
an dara te deug f £    tshe die'q &c. 

33 an treas fear deug | jj un tress fer dye'q &c. 
an treas te deug J "5  tshe dye'q 

&c. &c. 
40th an da fhicheadamh, 
60th an tri ficheadamh, 
80th an ceithir &c. 
100th an coig, &c. 
100th an ceudamh, 
200th an da cheudamh, 
300th an treas ceudamh, 
1000th am mile, 
2000th an dara mile 
3000th an treas mile, &c. 

un da ich'ut-uv 
un tri fich'ut-uv 
un keh'ir &c. 
ung coik &c. 
ung kye't-uv 
un da chye't-uv 

&c. un tress kye't-uv 
um mi’l-u 
un dar'u mi'l-u 
un tress mi'lu 

Adverbial Numbers. 

lly ’s a cheud aite, su chye't a'tshu 
2dly ’s an dara h-aite, sun dar'u h a'tshu 
3dly ’s an treas aite, sun tress a'tshu 
4thly ’s a cheathramh aite, su chyer'uv a'tshu 
Sthly ’s &c. 

Multiplicative Numbers. 
once, aon uair, u'n iiair, 
twice, da uair, da iialr, 

In the 
1st place 
2d 
3d 
4th 
5th &c. 

one time 
two times 

* Fear, one; mas. f te, one ; fern. 
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it i thrice, tri uairean, tri iiair'un, three, &c. 

Sing. 
I—mi, 
thou,—tu,thu, 
he,—e, 
she,—i, 

* 

Sing. 
I—mise, 

Orth, 
mi, 
tu, u, 
e, 
i, 

Orth. 
shi^ii, Oi<l-) 
shi'v 

iat, or et 

four times, ceithir uairean, keh'ir uair'un, four, &c. 
five, &c. coig, &c. coik, &c. fiv®> ^^c• 

Personal Pronouns. 
Simple. 

Plur. 
we,—sinn, 
you,—sibh, 

they,—iad, 

Emphatic. 
Plur. 

*   mish'u, we,—sinne, shi^m'u (liq.) 
thou,—tusa, thusa, tiis'u, iis'u, you,—sibhse, shi'shu 
he, esan, ess'un, they,—iadsan, iat'sun 
she,—ise ish u, 

Compound. 
I myself,—mi-fein, mise fein, &c. add fein, self, to 

tu, thu-fein, thusa fein each of the above, 
e-fein esan fein 
i-fein, ise fein 

Possessive Pronouns. 
Orthoepy, 

mo, mu 
do, du 
a, u 
a, u 
ar, er 
’ur, bhur, er 
an, am, un, um 

Relative Pronouns. 
Plur. Orthoepy, 
a, u 
an, am, un, um 

These pronouns are all of the com. gender. 

Sing, and Plur. 
my, 
thy, 
his, its, 
her, its, 
our, 
your, 
their, 

Sing, and 
who, 
which, that, 



Interrogative Pronouns. 

who ? co, co 
what ? ciod, creud, cut, cre't 
what ? ’de, dye 
which, m. co e, co-e 
which, yi co i, co-i 

The neuter verb m, to be. 

The root of a Gaelic verb is the 2d pers. sing, imper. 

IMPERATIVE MOOD. 

Pres. Tense. 
Pers. 

2- sm£' { hi'thusa, 
3d bitheadh e, 

;  b 
1st plur. bitheamaid, 
2d bithibh, 
3d bitheadh iad, 

Orthoepy. 
hi, 
bi iis'u, 
bi'ugh e, 

— -1» 
biu'mit, 
bi-iv, 
bi-ugh iat, 

be 
be thou 
let him be 
let her be, 
let us be 
be you 
let them be 

INDICATIVE MOOD. 
Present Tense, (affirmatively.) 

Singular. Plural. 
1, 2, 3, 1, 2, 
mi, thu, e, i, sinn, sibh, 

verb *Tha, I am. 
orthoepy, ha. 

Present Tense, (interrogatively.) 
Singular. Plural. 

1, 2, 
mi, thu, 

verb, am Beil? 
ortb. um bel'. 

3, 
e, i, 

!, 2, 
sinn, sibh, 

Am I? 

3. 
iad 

3. 
iad 

* Tha is repeated before each of the personal pronouns 
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Present Tense, (negatively.) 

Singular. Plural, 
mi, thu, e, i. sinp^ sibb, iad 

verb, cba-n Eil, I am 

orth. chan iel'. 

Past Tense, (alfirmatively.) 

Singular. Plural, 
mi, tbu, e, i. sinn, sibh, iacl 

verb, Bba, I vvas, I have been, 
orth. va. 

Past Tense, (interrogatively.) 

Singular. Plural, 
mi, tbu, e, i. sinn, sibb, iad 

verb, an Robb? Was I? have I been? 
ortb. un rob'. 

Past Tense, (negatively.) 

Singular. Plural, 
mi, tbu, e, i. sinn, sibb, iad 

verb, cha Robb, I was not, I have not been, 
ortb. cha rob'. 

Future Tense, (affirmatively.) 

mi, tbu, e, i. sinn, sibh, iad 
verb, Bithidh, I shall or will be. 
orth. bi-i. 

Future Tense, (interrogatively.) 

mi, thu, e, i. sinn, sibh, iad 
verb, am Bi? Shall or will I be? 
ortb. urn bi. 

Future Tense, (negatively.) 

Singular. Plural, 
mi, tbu, e, i. sinn, sibb, iad 

verb, cba Bbi, I shall or will not be. 
orth. cha vi. 



72 

SUBJUNCTIVE MOOD * 
Past Tense (affirmatively.) 

Orthoepy. 
Sing.l. Bhithinn, vi-i^n, I could or would he 

2. Bhitheadh tu, vi-u tu, 
3. Bhitheadh e, vi-ugh e, 
  i  i 

p. , J Bhitheadh sinn, vi-u shi^n, 
v ui. -j g},jtl,ea{j}lmai(j> vi-u-mitsh, 

2. Bhitheadh sibh, vi-u-shiv, 
3. Bhitheadh iad, vi-ugh iat, 

Past Tense (interrogatively.) 
Sing.l. am Bithinn, um bi-i^n, Couhl or would I be? 

2. am Bitheadh tu, um bi-u tu, 
3. am bitheadh e, um bi-ugh e, 
  i   i 

Plui j 5am Bhlieacffi s*nn’ um bi-u shi^n, cam Bitheamaid, um bi-u-mitsh, 
2. am Bitheadh sibh, um bi-u shiv, 
3. am Bitheadh iad, um bi-ugh iat, 

Past Tense (negatively.) 
Sing.l. cha Bhithinn, cha vi-i^n, Icould orwould notbe. 

2. cha Bhitheadh tu, cha vi-u tu, 
3. cha Bhitheadh e cha vi-ugh e 

1 tj b 
. . CchaBhitheadhsinn, cha vi-u shi<7n, 

1 ur tcha Bhtheamaid, cha vi-u-mitsh, 
2-cha Bhtheadhsibh, cha vi-u shiv, 
3. cha Bhitheadh iad, cha vi-ugh iat, 

* This tense admits of various conjunctions before it, which 
materially affect its signification ; thus, 

nam bithinn, If I were, If I had been, &c. 
ged bhithiun, Though I were, though I should be, &e. 
nach bithinn, That I would or could not be, 
gum bithinn, That I would be, that I were. 
—•'r Eithinn, Were I not, had I not been 
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Sing. 

Plur. 

Future Tense (conditionally.) 
Orthoepy. 

1 ma Bhitheas mi, 
2. ma Bhitheas tu, 

ma Bhitheas e, 
3.  i, 

mu vi-us mi, If I be, 
mu vi-us tu, 
mu vi-us e, 

1, 
1. ma bhitheas sinn, 
2. ma bhitheas sibh, 
3. ma bhitheas iad, 

INFINITIVE MOOD 

mu vi-us shinn, 
mu vi-us shiv, 
mu vi-us iat. 

a bhi, 
do bhi, 
je bhi, 
ri bhi, 
gun bhi, 
seach a bhi, 
ach a bhi, 
los a bhi, 
gus a bhi, 
gu bhi, 

&c. 

Past, 
iar bhith, 

an deigh bhith, 

u vih, 
do vih, 
le vih, 
ri vih, 
gun vih, 
shyech u vih, 
ach u vih, 
llos u vih, 
giiss u vih, 
gu vih, 

Participles. 

er vih, 

un jei vih, 

to be 
to be 
by being 
to be; by being 
without being 
rather than be 
only to be [to be 
about to be; going 
going to be; to be 
to be; for being 

being; having been 
) after being; after 
t having been 

PHRASEOLOGY. 

The Articles. 
a, an, am, the. 

A is used before feminine nouns beginning with b, c, g, 
m, p; and requires these letters to be aspirated. 

* Ged bhitheas mi, &c. Though I be, &c. 
Mar bhitheas mi, &c. How I may be ; as I shall be 

how I shall be. 
G 
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A bhean; 
A bhriogais 
A bboid, 
A bbanag, 
A bhainis, 
A chaile, 
A chailc, 
A chreach, 
A cblats, 
A gbaotb, 
A gblaine, 
A g'llas, 
A ghaoid, 
A gbrian, 
A gbeug, 
A mhuir, 
A mbarag, 
A mhuc, 
A mhin, 
A phog, 
A pbrat, 
A pbiseag 
A pbutag 

The Articles. 

Examples. 
Orthoepy. 

u ven, 
u vriq'ish, 
u votsh, 
u vanbn'ak, 
u van'ish, 
u chai^l'iu, 
u challk, 
u cbrech, 
u chllash, 
u ghu, 
u ghlluin'u, 
u gbllass, 
u ghusht, 
u ghrian, 
u ghye'q, 
u viiir, 
u var'ak, 
u viichq, 
n vin, 
u ho'q, 
u frabt, 
u fish'ak, 
u flib'tak, 

The woman 
The trowsers 
The vow 
The grilse 
The wedding 
The lass 
The chalk 
The spoil / 
The furrow 
The wind 
The glass 
The lock 
The flaw 
The sun 
The branch 
The sea 
The pudding 
The sow 
The meal 
The kiss 
The trick 

An is used before mas. 
e. e1. i. o, r, s, t 

ning with a, d, f, i 

The kitten 
The thole pin 

nos. nouns beginning with a, c, 
u; and before feminine nouns begin- 
1, o, n, r, s, t, u. 

An ad,/. 
An cuau, tn. 
An dag, /«• 
An eibhleag,/. 
An gunna, m. 
An isp,/ 
An ordag,/. 

Examples, 
un att, 
ung cuan, 
un dak, 
un ie'lyak, 
ung giinn'u, 
un i'sp, 
un or'dak, 

The hat 
The ocean 
The pistol 
The coal 
The gun 
The rasp 
The thumb 
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Phraseology. 
The Articles. 

An Te\s,f 
An solus, m. 
An treasg, m. 
An urras,y'. 

un re'sh, 
un soll'us, 
un tresq, 
un iirr'rras, 

The race 
The light 
The draff 
The surety 

Between the article, and masculine nouns beginning 
with a vowel, or feminines beginning with s,—a t,—with 
a hyphen is inserted. 

An t-am, 
|An t-eud, 
lAn t-im, 
| An t-or, 
An t-uth, 
An t-suil, 
An t-srad, 

Examples. 

ug tanhm, 
un tshe't, 
un ti'm, 
un tor, 
un tu, 
un tuil, 
un trat, 

The time 
The jealousy 
The butter 
The gold 
The udder 
The eye 
The spark 

And between the article and the genitive of masculines 
pn s. 

Examples. 

Ln t-sioda, 
hi t-snath, 
hi t-seilich, 

An t-siiigh, 

un tshi'du, 
un tranh, 
un teil'ich, 
un tuigh, 

of the silk 
of the yarn 
of the willow 
of the juice 

Am is used before masculine nouns 
F, m, p. 

Examples. 

A bade, 
Am preas, 
Am fleasgach, 
Am feur, 
Am measan, 
Am meirleach, 

um bail'u, 
um press, 
um fles'cuch, 
um fe'rr, 
um miss'an, 
um merrV/lyuch, 

G 2 

beginning with b, 

The town 
The bush 
The bachelor 
The grass 
The lapdog 
The thief 
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Phraseology. 

NOUNS QUALIFIED BY ADJECTIVES. 

A Gaelic adjective has only two forms; therefore there 
are but two genders, the masculine and feminine. 
Duine math, m. 
Bean mhath,^ 
Allt cas, m. 
Amhuin chas,^ 
Giulan ban, m. 
Cailag,/. bhan 

dii-nyu mah, 
ben vah, 
aiillt cass 
aii'i^n chass, 
gyull'an banhn, 
cai^l'ak vanhu 

a good man 
a good woman 
a rapid brook 
a rapid river 
a fair headed boy 
a fair headed girl 

NOUNS AND ADJECTIVES. 

Cota donn, m. 
Peiteag dhonn, 
Latha fuar, m. 
Gaoth fhuar,yi 
Cu glas, m. 
Cearc ghlas,/. 
Fear mor, m. 
Te nihor, /i 
Gnothach nar, m. 
Saothach liin, m. 
Aodach rdmachw. 
Mir slan, m. 
Slige shlan,yi 
Sgeula truagh, m. 
Bean thruagh,^ 
Cnoc ard, m. 
Eagluis ard, f. 
Fiamh 6itidh, m. 
Tigh iosal, m. 
Damh 5g, m. 
Brog ur, /. 
Daoine matha, m. 
Mnathan matha,/ 

Orth oepy. 
coh'ta doiinn, 
peh'tyak ghoiinn, 
lla'u fu-ur, 
gu ii-ur, 
cu gllass, 
kyark ghllass, 
fer mor, 
tshe vor, 
gro'-uch nar, 
su'uch Han, 
u'duch rro'much, 
mi'r sllanhn, 
shlik'u hllanlm, 
skye'llu trii-ugh, 
ben hrii-ugh, 
krochk a'rt, 
eq'llish a'rt, 
fiav eh'tshi, 
tmh i'sh-ull, 
danhv ok, 
brd'k urr, 
du-nyu mah'u, 
mrah'-un mah'u, 

A brown coat 
A brown vest 
A cold day 
A cold wind 
A grey dog 
A grey hen 
A tall man 
A tall woman 
A shameful affair 
A full dish 
Shaggy cloth 
An entire piece 
An entire shell 
A sad tale 
A wretched woman 
A high knoll 
A lofty church 
A grim appearance 
A low house j 
A young ox 
A new shoe 
Good men 
Good women 
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Phraseology. 
Orthoepy. 

Uillt chasa, oi^lt chass'u, Rapid brooks 
Aibhnicbean casa, uin'ich-un cass'u, Rapid rivers 
Giulaiii bliana, gyiill'en vanhn'u, Fair haired boys 
Caileagan harm, caiy 1'ak-un ban 1 m'u,Fair haired girls 
Coin ghlasa, coin ghllass'u, Grey dogs 

Meeting. 

Cia mar tba thu? 
Co so ? 
Co tha’n so? 
An tus’ a th’ann ? 
Co tha leat ? 
Am beil thu beo? 
Tha mi, 
’Smath leam sin, 

kem'ur ha u 
co shoh 
co han shoh 
un tiiss'u haiinn 
co ha leht 
um bel'ii byo 
ha mi 
smail'um shin 

Gun robh math agad gun'-ro mah'ak-ut 
Cia mar tha iad 

agaibh ? 

How are you? 
Who is this ? 
Who is here ? 
Is it you? [you? 
Who is along with 
Are you alive? 
Yes I am 
I am glad of that 
I thank you [you? 

kem'ur ha iatak'-iv How are they with 

Tha iad slan, 
’Smath sin, 

ha iat sllanhn 
smah shin 

Parting. 

They are in health 
That’s good 

Sian leat, sllanhn leht, | p 
Beannachd leat, benn'uchq leht, J areue 

Soruidh uam gu d’ sori ii-um giit, My respects to your 
phiuthair, fyii'ir, sister 

’Se bheatha sin, she veh'u shin, f That will be wel- 
( come 

Cuin’ a thig thu cuin'u hik ii rih'-When will you 
rithist, isht, come again ? 

Gu goirid, gu gur-rit, ■ Soon 
’Seudar dhomh bhi she-tur gboh vi 1 T , , 

falbh, fall'av, }1 must Le Soin» 
Tha cabliag orm, ha cav'ak or-m, I am in a hurry 
Greas ort, ma ta, gress orst mu ta, Haste you, then 

g 3 



Cia meud uair tha e ? 
Tha e aon uair, 
Tha e da uair, 
-Tha e tri uairean, 
Tha e meadhoin latha, 
Tha e meadhoin oiche, 
Tha e goirid o’n latha, 
-Tha briseadh na fair ann, 
’Se’n lath’ e, 
Bhuail an clag, 
Tha e anmoch, 
Tha e moch, 

De’n aois a tha thu ? 
Cia meud bliathn’ a tha thu? 
’De d’aois ? 
Do i aois d’ athar ? 
Da fhichead bliadhna, 

Phraseology. 
The Hour. 

Orthoepy. 
eu met ii-mr ha e 
ha e un ii-uir, 
ha e da ii-uir, 
ha e tri ii-ulr-un, 
ha e myen lla-u, 
ha e myen ui'chyu, 
ha e gu-rit on lla-u, 
ha brish'u nu fair aiinn, 
shen lla-e, 
vii-uil ung kllak, 
ha e an'um-uch, 
ha e moch, 

The Age. 

dye'n ush u ha ii 
ke met blyunn'u ha ii 
dye tu'sh 
dye i u'sh tah'ur 
da ich'ut blyunn'u 

What o’clock is it ? 
It is one o’clock 
It is two o'clock 
It is three o’clock 
It is mid-day 
It is midnight 
It is near daylight 
It is daybreak ^ 
It is daylight ob 
The bell has rung 
It is late, 
It is early 

What age are you ? 
How many years are you ? 
What’s your age? 
W hat is your father’s age ? 
Two score years? 



An sine do bhriithair na thusa? 
Cha-n eadh : is sine mise, 
’Sesan a's oige, 
Cha-n eil thusa scan, . 
Tha mi aois mhath, 

Ciod an uair a th’ann? 
Tha n t-uisg’ aim, 
Tha gaoth mhor aim, 
Tha’n t-uisge trom ann, 
’Sdona’n latha th’ann, 
Nach fuar an t-side so? 
’Sole an aimsir so, 
’Smusach an uair a th’ann, 
Tha’n latha’n diugh fliucb, 
Tha e blath, 

Erich, 
An d’erich thu? 
Nach d’erich thu fhathast? 

Phraseology. 
Orthoepy. 

un shin'u du vra'er na iiss'su 
chan egh: us shin'-u mish'u 
shess'unn us bik'u 
chan lel iiss'su shen 
ha mi u'sh vah 

The Weather. 
cut un ii-ulr-u huiinn 
ban tuishk iiiinn 
ha gu vor aiinn 
ban tuishk'u troiim aiinn 
sdon'un lla-u haiinn 
nach fii-ur un tyi-tyu sho 
soilchq un em'ishir sho 
smiiss'uch un u-uir-u liaiinn 
han lia-un dyii flyiich 
ha e blla 

Rising. 
e'rich 
un dye'rich ii 
nach dye'rich-ii ha-ust 

Is your brother older than you? 
No: I am older. 
He is younger 
You are not old 
I am a good age 

What kind of weather is it? 
It rains 
It blows hard 
It rains heavily 
It is a bad day 
Is not this cold weather? 
This is bad weather 
It is dirty weather 
This is a wet day 
It is warm 

Arise 
Have you got up? 
Are you not up yet? 



Am beil thu dol a dh'eridh? 
So, so, cu!r umad, 
Bi ealamh, 
Dean cabhag, 
Tiucain a shraideamachd, 

Thoir h-ugam uisge, 
    siabunn, 
 searadair, 
    cir, 
    sgatban, 
 spong, 

Ith so, 
Siuthad, f 
Fair an t-aran, 
Fair dhomli ubh, 
Fair an caise, 
An gabh thu iasg ? 
An gabh thu tuille? 

Phraseology. 
Orthoepy. 

urn belii doll'u yie'ri 
sho, sho, ciiir iim'ut 
bi ell'uv 
dyan cav'aq 
tyiiq'i^n u hrait-um-uchq 

Washing. 
hoir hiiq'um uishk'u 
 shyu'punn 
 shyar'u-ter 
   ki'rr 
  sca-an 
  spongq 

Eating. 
ich sho, 
shyii'ut, 
faip-un tai-'an, 
fair ghoh iih, 
fair'-ung ca'-shu, 
ung ga-ii iiisq, 
ung ga-ii tiii^l'i, 

Are you going to get up? 
Come, come, dress yourself 
Be quick 
Make haste 
Come to take a walk 

Fetch me water 
  — soap 
  — a towel qj) 
  ■— a comb ® 
  — a looking-glass 
 a sponge 

Eat this 
Say away 
Fland me the bread, 
Hand me an egg 
Hand me the cheese 
Will you have some fish ? 
Will you have more ? 



Ciod tha dhith ort ? 
Thoir dhomh spain, 
Thoir dbomh sgian, 
Thoir dbomh criman, 

Thoir dhuinn dram, 
Thoir h-ugainn siola, 
Thoir h-ugainn leth bhodach, 
So e, 
Lion do gblaine, 
Air do shlainte, 
Sid ort, 
Slainte dhuitse, 
Slaint’ agadsa, 
Tapadh leat, 
Ol as e, 
Sgob as e, 

Tiucain a dh’iasgach, 
Thoir leat do shlat, 

Phraseology. 
Orthoepy. 

cut'ha yi orst, 
hoir ghoh spain, 
holr ghoh ski-an, 
hoir ghoh crim'an, 

Drinking. 

hoir ghui//n draiim, 
hoir h iig'i.yn shyull'u, 
hoir hiiq'k/n.fyleh'vot-uch, 
sho e, 
^rlyan-du ghlluin'u, 
er-du lill%/n-tyu, 
shitt orst, 
sllair/n'tyu ghiiht'su, 
sllai^nt aq'ut-su, 
tah'pu leht, 
oil ass'-e, 
scop ass'-e, 

Fishing. 
tyiiq'i^n-u yiiis-cuch, 
hoir leht-du hllaht, 

What do you want ? 
Give me a spoon 
Give me a knife 
Give me a bit 

Give us a dram 
Fetch us a gill 
Fetch us a half mutchkin 
Here it is 
Fill your glass 
Your health 
Here’s to you 
Health to you 
May you have health 
Thank you (success to you) 
Drink it off 
Cap it off 

Come and fish 
Take your rod 



Fair cuileag, 
Sodubhan, 
lasgaich an so,. 
An d’fhuair thu dad ? 
An d’fhuair thu sgobadh ? 
Bheil iad a gabhail ? 
An do gblac thu gin ? 
Ghlac mi ban'ag, 
Ghlac raise tri brie, 
Cuir ’sa chliabh iad, 
Feuch am biadhinn, 

Itach a shealg, 
Fair mo ghunna, 
Sid lacb, 
Tilg oirre, 
Thoir dhomh fras, 
Feuch peileir, 
Tilg urchair, 
Tha’m fiklar fliuch, 

Phraseology. 
Orthoepy. 

fair ciii^l'ak, 
sbo dii-an, 

iiisq'ichun sho, 
un dii-air-ii dat, 
un dii-air-ii scop'ugh, 
vel iat-u ga-el, 
un du ghllachq'-ii gin, 
ghllachq'mi banhn'aq, 
ghllachq mish'u tri brichq, 
ciiirs'u chlyav fat, 
fe'ch-um byu'i^n, 

Shooting. 
rech'u hyell'uq, 
fair-mu ghihm'u, 
shitt Uach, 
til'ik oir'u, 
Iioir ghoh frass, 
fe'ch peil'er, 
til ik iir'uch-ir, 
ham fu'tur Hyiich, 

Give me a fly 
Here is a hook 
Fish in this part 
Got you any thing ? 
Did you get a nibble ? 
Are they taking ? 
Did you take any ? 
I took a grilse 
I have taken three trouts 
Put them into the basket 
Try the bait 

Go to shoot 
Give me my gun 
Yonder is a wild duck 
Fire at it 
Give me some shot 
Try a ball 
Fire a shot 
The powder is wet 
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An tilg mi ? 
Cuir air lugh i, 
Thuit an spor, 
Tha gl las dona, 
So an t-slat, 

lomair, 
Fair an ramh, 
Farming an sgod, 
Suidh air an stiuir, 
Cimi ris i, 
Thoir astar dhi, 
Leig leis i, 
Ciim air do laimh, 
Lasaich an sgdd, 
Mancuairt i, 
Nuas an seol, 
Mach na raimh, 
Gu tir, 
Leig as an achdair. 

Phuaseoloc. i. 
Orthoepy. 

un til'ik mi, 
ciiir'-er llagh'i, 
hiiit'un spor, 
ha ghllass don'u, 
sho-un tllaht, 

Sailing. 
iiim'ir, or im'ir 
fair'un ranhv, 
tar'ri^n un scot, 
sui'er-un styuir, 
cum rish'i, 
hoir ass'tur yih, 
lleik leish'i, 
cum er'du llainhv, 
llass'ich-un scot, 
mung cii-airsht-i, 
nii-ass-un shyoll, 
macli'nu rainhv, 

. gii tshir, 
^letk-ass' un achq'ir, 

Shall I fire ? 
Cock it 
The flint has fallen 
The lock is bad 
Here is the ram-rod 

Row, pull 
Give me the oar ’ 
Haul the sheet, 
Take the helm 
Keep her to windward 
Give her way 
Let her go before the wind 
Keep steady 
Slack the sheet 
About 
Lower the sail 
Set the oars 
Ashore 
Let go the anchor 



Leum gu tir, 
Fair am ball, 

C’ainm a h’ort? 
Co leis thu ? 
Co leis so? 
Co leis sud ? 
Co leis an tigh ud ? 
Co leis am fearran so ?. 
Co leis an t-aite so ? 
Co dha thug thu e? 
Co dha bhuineas e ? 
Co bheinn tha’n sud? 
Co’n loch tha’n so? 
Co e’m baile so ? 
Co e’m fear ud ? 
Co i’n te ud ? 
Ciamar their mi ? 
Ciamar theid mi? 
Co as dhuit ? 

Phraseology. 
Orthoepy. 

(jlyem gu tshir, 
fair'um baiill, 

Questions. 

qen'em-u horst, 
co lesh'ii, 
cd-lesh' sho, 
co-lesh' shiit, 
co-lesh'un tuxh at, 
co-lesh'um fen-'unn sho, 
co-lesh'un taih'tshu sho, 
co-gha' hiiq'-ii-e 
co-gha' viim'us-e 
co ve-i^n han shut 
con lloch han sho 
co-e'm bail'u sho 
co-e'm fer ut 
co-i'n tye-ut 
kem'ur hen-' mi, 
kem'ur heit mi, 
cdass' ghiiht, 

Jump ashore 
Throw me the painter 

What is your name ? 
To whom do you belong ? 
Whose is this? 
Whose is yon? 
Whose house is yon ? 
Whose land is this ? 
Whose place is this? 
To whom did you give it? 
To whom does it belong ? 
What hill is yon ? 
What lake is this ? 
What town is this ? 
What man is yon ? 
What woman is yon? 
How shall I say ? 
How shall I go ? 
Whence came you ? 



Cait’ a bheil thu dol ? 
Caite ruigeas tu ? 
An d’ fhuair i e ? 
An gabh sinn e ? 
Nach gabh sibh e ? 
Am feum iad ? 
Nach feum mi ? 
Am mi ? 
An tu? 

_ An i ? 
An e ? 
An sinn ? 
An sibh? 
An iad ? 

Coma leat, 
Leig leis, 
Bitheamaid a falbh, 
Tiucain amaoh, 
Thig astigh, 

Phraseology. 
Orthoepy. 

ca-tyu vel'u doll, 
ca-tyruik'us tii, 
un dii-air'i e, 
ung gav'shi^n-e, 
nach gav'shiv e, 
um fe'm iat, 
nach fe'm-mi, 
um-mi, 
un-tu, 
un-17111 
un </nye, 
un-shi^n, 
un-shiv, 
uniat, 

Miscellaneous Phrases. 
com'u leht 
p’lyek leish 
bim'it-u fall'uv 
tyuq'iyn-u mach 
hik'us tuih' 

Whither are you going ? 
How far do you go ? 
Did she get it? 
Shall we take it? 
Will you not take it ? 
Must they? 
Must I not ? 
Is it I ? 
Is it thou ? 
Is it she ? 
Is it he ? 
Is it we ? 
Is it you ? 
Is it they? 

Never heed 
Let him or it alone 
Let us go 
Come away out 
Come (thou) in 
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Thigibh astigh, 
Faigh dhomh bata, 
Am faigh mi deoch ? 
Dean suidhe, 
Na cairich, 
Cha ruig i leas, 
Bi falbh, 
Tlioir ort, 
Tins amach, 
Am beir sinn air ? 
An reic thu so ? 
Cha-n eil fhios a’m, 
Seol dhom ’n ratbad, 
’Ne so an ratbad? 
’Ne so an tigh? 
’Ne so an t-aiseag? 
’Ni so an ath? 
'Ne so an duine? 
Ni so a bhean? 
Trothad an so; 

Phraseology. 
Orthoepy. 

bik'uv-us tuih' 
faih ghoh bah'tu 
um faih'mi dyoch 
dyan sui-u 
na cair'ich 
char'uik-i less 
bi-fall'av 
hoir-orst 
triis'um acb' 
um beir'sbii/n-er 
un ryechk'ii sho 
cba ^/nyel iss'um 
shyoll ghon ra-ut 
^nye-sho'un ra-ut 
<7ny£-sho' un tuih 
.ynye- sho'un tash'uq 
^ni-sho' un-ah 
ynye-sho un dii'nyu 
,yni sho-u ven 
tro-ut-un shoh', 

Come (ye) in 
Get me a staff 
Shall I get a drink? 
Sit down 
Do not stir 
She needs not 
Go 
Away with you 
Get out, (used to a dog) ^ 
Shall we overtake him ? 05 
Will you sell this? 
I do not know 
Show me the road 
Is this the road ? 
Is this the house? 
Is this the ferry? 
Is this the ford? 
Is this the man? 
Is this the woman ? 
Come hither 



Thig an so, 
An cluinn thu ? 
Haoi, 
Bi clis, 
An stad mi? 
Gabh romhad, 
Gabh a null, 
Thig a nail, 
Radi thairis, 
Gabh air, 
Na gabh air, 
An gabh mi air ? 
Na bi ris, 
Dean deas, 
Dean deas thu fein, 
Na h-abair smid, 
Na h-eirich, 
Na h-innis e, 
Na h-61 deur, 
Na h-iip i, 

Phraseology. 
Orthoepy. 

hik'un shoh', 
ung cllunjrn-ii, 
hu-i, 
bi-clish', 
un stat'mi, 
gav ronh'ut, 
gav'u null, 
hik'u naiill, 
rack hair'ish, 
gav-eP, 
na gav-eP, 
ung gav mi er, 
na-bi-rish' 
dyan dyess, 
dyan dyess u fen, 
na hap'ir smitsh, 
na he'rich, 
na hiyn'ish-e, 
na hoil dyar, 
na huhp'-i, 

Come hither 
Do you hear ? 
Ho! 
Be quick 
Shall I stop ? 
Go on 
Go across 
Come over 
Go across 
Beat him 
Do not beat him 
Shall I beat him ? 
Do not meddle with him 
Make ready 
Make yourself ready 
Don’t say a word 
Do not rise 
Do not tell it 
Do not drink a drop 
Do not push her 

as 



Na bac sinn, 
Na cumaibh e, 
Na deanaibli sin, 
Na fagar sinn, 
Na goid e, 
Na leum air, 
Na mill e, 
Na naraich mi, 
Na pillibh, 
Na leig leatba, 
Na riaraich e, 
Na saoil sin, 
Na tairg air, 
Farraid dhetb, 
Farraid dhi, 
Fan-aid dhiubh, 
Am farraid mi? 
Nacb farraid thu, 
larr air, 
An d’iarr thu air ? 

Phraseology. 

Orthoepy. 
na bachq shi^n, 
na ciim'iv e, 
na dye'n-uv shin, 
na fa'g-ur-shiyn, 
na guit'e, 
na ^lye'm-er, 
na mi^l-e, 
na nar'ich mi, 
na pi^l'iv, 
na ^rleik le-u, 
na ryur'ich-e, 
na suil shin, 
na ter'ik er, 
farr'it yeh, 
faiT'it yih, 
farr'it yiii, 
urn farr'it mi, 
nacb farFit ii, 
lun-'-er, 
un dyurr'ii-er, 

Do not hinder us 
Do not keep him, or it 
Don’t (ye) do that 
Let us not be left 
Do not steal it 
Do not fight him 
Don’t spoil it 
Do not disgrace me 
Do not return 

Do not permit her 
Do not distribute it 
Do not think so 
Do not offer for it 
Enquire at him 
Enquire at her 
Enquire at them 
Shall I enquire ? 
Wilt thou not enquire ? 
Ask him; bid him 
Did you bid him ? 

CD 
CD 



Phraseology. 

INTERHOGATIVES AND RESPONSES. 

There is in Gaelic no affirmative word corresponding to the English ‘yes,’ or negative 
corresponding to the English ‘no.’ A question is put by the interrogative form of the 
verb, and the answer must be made by the affirmative or negative form of the verb 
correspondent in tense to the form used in putting the question. 

Am bei! e beo ? 
Cha-neil e, 
An do phos e ? 
Cha do phos. 
An gabh thu so ? 
Cha ghabh mi, 
’Ne so Seumas ? 
’Se 
'An ise bh’ann ? 
’Si, 
An d’fhtag e i ? 

Examples. 

Orthoepy. 
urn beil'e byo, 
cha nyel e, 
un du fos e, 
chat'tu fos, 
ung gav'ii sho, 
cha ghav mi, 
.'/nye sho she'mus, 
she, 
un ish'u vaiinn, 
shi, 
un daq'e-i, 

Is he alive ? 
(No) he is not 
Did he marry ? 
(No) he did not 
Will you take this ? 
(No) I will not 
Is this James ? 
(Yes) it is 
Was it she ? 
(Yes) it was 
Did he leave her ? 

GO 



Dh't'hag, 
Nach taodadh e ? 
Dhfhaodadh, 
Cha-n fhaodadh, 
An do thog thu e ? 
Thog, 
Cha do thog, 
An leig sinn as e ? 
Leigidh, 
Cha leig, 
Am pos thu mi ? 
Posaidh, 
Cha phos, 
An leat so ? 
Cha leam, 
Is leam, 
An tu so ? 
'Smi, 
Cha mhi, 
Co tha so ? 

Phraseology. 
Orthoepy. 

ghaq, 
nach fut'ugh e, 
ghut'ugb, 
cha nut'ugh, 
un'du hoq'ii-e, 
hoq, 
chat'tu hoq, 
un ^leik'shiyn ass'e, 
^leik'i, 
cha-iyleik', 
urn pos-ii mi, 
pos-i, 
cha fos, 
un leht sho, 
cha leiim, 
shleum, 
un tu sho, 
smi, 
chav-vi, 
co ha so, 

(Yes) he did 
Might he not ? 
(Yes) he might 
(No) he might not 
Did you lift him, it ? 
(Yes) I did 
(No) I did not 
Shall we let him go ? 
(Yes) we will 
(No) we will not § 
Will you many me ? 
(Yes) I will 
(No) I will not 
Is this yours ? 
(No) it is not 
(Yes) it is 
Is this you ? 
(Yes) it is 
(No) it is not 
Who is here ? Who is this ? 



Tha raise, 
Am beil thu sgith ? 
Tha mi, 
An 61 thu so ? 
Olaidh, 
Cha-n 61, 
An d’61 thu e? 
Dh’61, 
Cha d’61, 

Phraseology. 
Orthoepy. 

ha raish'u, 
urn bel'ii ski, 
ha ml, 
un oll'ii sho, 
611'i, 
chan 611, 
un doll'ii e, 
gholl, 
chat 611, 

> 

(1 am) it is I 
Are you tired 
(Yes) I am 
Will you drink this ? 
(Yes) I will drink 
(No) I will not drink 
Did you drink it ? 
(Yes) I did drink it 
(No) I did not drink it. 



ERRATA. 

Page 4, line 8 from bottom, for barran, read baran. 
— 6, last line, for Siona, read Siona. 
— ... — 5 from bottom, dele a before boretree. 
— 10, — 6, insert a before scoop. 
— 12, — 6, for of a, read to a hollow. 
— 16, note, for represents, read represent. 
— 18, — 2 from bottom, for teavan, read taov'an, 
— 20, note, for denotes, read denotes. 
— 26, — 2, for laitheam, read laithean. 
— ... — 7, for dl&lh, read dluli. 
— ... —21, for curr'ackq, read curr'achq. 
— 32, — 11, dele the words or beneath. 
— 33, — 10, for Josa, read losa. 
— 34, — 9, for gniur, read gniur. 
— 37, — 22, for i'idfia, read odha. 
— 40, — 15, for asvnn, read osunn. 
— 57, - 1, for rughd, read rugha: 
— 64, — 19, for toq'elsh, read toqs'etsh. 
— 72, — 5, for /, i, read i,  
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